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— Szavamra mondom, hogy ez a mister
Goold nem normalis! — dérmdgte Jean, a Plan-
tage-szélloda szobapincéreinek fénoke. Jean ur
valamikor tébbszords haztulajdonos volt Parizs*
ban és minden télen Nizzdba jott a karnevélra
és ugy mellesleg egy kis hazardjatékra. A karne*
valozas mindig kitinéen sikerllt, a roulette el*
lenben sokkal kevésbé és valahanyszor Jean ur
Nizzabol hazajott, mindig egy hazzal kevesebbje
lett Parizsban. Mikor az utolsé haza is elUszott,
Jean nem esett kétségbe, nem szegzett revolvert
homlokanak, nem prébéalta megzsarolni a ban*
kot, hanem beallitott a Plantage-szalloda tulaj*
donosdhoz, aki mély meghajlassal kérdezte,
hogy mivel szolgélhat:

— Kedves Mathieux ur, — kezdte Jean, —
mondja csak, korllbeltl hany esztendeje jarok
én mar magahoz?

— Koralbelul tiz éve, ha jol emlekszem .. .

— Stimmel! Es mit gondol, mennyit koélthet*
tem el a széll6jadban? Remélem, nem veszi tul-
zasnak, ha azt mondom, hogy haromszazezer
frankot?

— Monsieur Roux mindig legkedvesebb és
leggavallérabb vendégeim kozé tartozott.
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r~Hat mit sz6lna, Mathieux ur, ha azt moni
Oanam, hogy én ezentul egyéaltalaban el sem
koltdz6m innen?

— Boldog volnék .s, a legnagyobb megtisz-s
tehet6snek venném!

— Akkor is, ha nem mint vendég, hanem
mint szallodai alkalmazott maradnék oOnnél?

—= Monsieur Roux tréfal...

— Nem én! Az éjszaka ugyanis jogerfsen d<
Vesztettem utolsd frankomat is. Arra gondoltam,
hogy ennek ellenére sem hagyom el ezt a széllo-i
dat, melynek kosztjat nagyon megkedveltem és
amelynek szokasait, hazi rendjét, vendégeit ép-i
pen olyan jél ismerem, mint akar on. Azt hU
szem, idealis szobapincér lenne bel6lem. A moi
dorom Kkifogastalan és magamrdl tudom, hogy
milyen igényei vannak a pénzes, elkényeztetett
.vendégeknek, hogyan kell banni vellk ...

E beszélgetés utan egy oOraval Jean szerz6d-,
tetve volt a Plantage-szallodaban.

*

Azéta Gjabb tiz esztendé mualt el és Jean
Ugy taldlta, hogy ezek az évek sokkal nyugod-i
tabbak és derisebbek voltak, mint az el6bbiek.
‘Jeannak mar igen komoly tékéje volt a bank?
ban, a Plantagéban féleg gazdag amerikaiak
szalltak meg, akik nem fukarkodtak a borra-,
valékkal. S6t nyiltan suttogtak arrdl, hogy a
mindig elegans, megnyerd kulsejd, elmésen cse-i
vegd Jeanba mar igen sok hélgy lett szerelmes,
de Jean sohasem bocsatkozott galans kalandokba.
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Mintha teljesen Kicserélték’ volna, 6, aki azel6tt
vagyont koltott a nékre és biszke volt arra,
hogy néki voltak a legszebb baratnéi és aki
kénnyelmGen, a mellényzsebébdl rakta az ezre-
seket a roulettre, most a legjézanabb nyarspol-
gar lett, aki nem tor6dott a nékkel, élére rakta
a garast és eszébe sem jutott akar csak egyszer
is belépni a jatéktermekbe.

Mégegyszer a jelzOtablara nézett és kétségte-
lentl megéllapitotta, hogy a 12-es szamu szoba
csengetett. Tehat csakugyan megint a fiatal mis-
tér Goold akar valamit kérdezni.

Mikor Jean mister Goold szobajaba lépett, a
fiatalember remek trikdban Irdgépe el6tt dlt és
irt. Ha méas ember trikét hiz magara, a strandra
siet, vagy vitorlasara szall és a levegft meg a ten-
gert élvezi. James Goold azonban kdrmondato-
kon és jelz6kon torte a fejét, sorokat radirozott
ki kéziratdbdl és csak néha vetett egy-egy szora-
kozott pillantast az ablaka alatt hullamz6 szin
nes emberaradatra.

Jean meghajolt és azt kérdezte:

— Parancsol, mister Goold?

Goold James lathatolag zavarban volt.

— Monsieur Jean, — mondotta, mikdzben uj-
jaival idegesen dobolt az irdgépasztalkan, — be-
vallom, nagyon szégyellem, hogy ismét szol>-
bamba kérettem.

— Valdban, urasdgod ma mar negyedszer
csengetett be. Minden alkalommal menteget6d-
z6tt és azt mondta, hogy mar nincsen semmire
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serln_szUksége. Ha talan most is ezt 6hajtja ko-
z8Ini ...

— Nem. Es kérem, ne tartson sem kuléncnek,
sem bolondnak. En eddig is nagyon jol tudtam,
hogy mit akarok. Csak eppen ... izé... nagyon
kényes dologban szeretnék felvilagositast kérni
és nehezen hataroztam ra magamat, hogy me-:
gahoz forduljak ... Amint tudja, ugyebar, re-
gényiré vagyok! Illetve most dolgozom élelem
els6 nagyszabasi mavén ...

— Es ezért teszett Eurdpaba jonni?

— lgen. Kizarélag ezért. AtydAm Adam Goold,
a hasonlénevi cég fénoke ugyanis egy percig
sem t(irné, hogy a szeme lattara, a tulajdon héa-
zdban regényeket irjak. Szerinte egyetlen dolog-
gal szabad csak foglalkozni: a posztéval. En-
gem azonban a posztd nem érdekel. En mar
gyermekkoromban verseket irtam. Es most,
hiaszéves koromban elhataroztam, hogy meg-
irom elsd, nagy regényemet. Kérdést intéztem a
csikagoi lélekvizsgald egyetem irodalmi oszta-
lydhoz, hogy a vildg melyik pontja a legalkalma-
sabb a regényirdsra és azt a vélaszt kaptam,
hogy az eurodpai Riviéra. A vilag legnépszeriibb
ir6i mind ide jonnek hangulatokért. Wells,
Shaw, Dekobra és még szdmosan villdkat vasa-
roltak itt. Azt gondoltam, ez lesz nekem is a leg-
jobb starti i

— Nagyon helyesen méltoztatott tenni. Es ha
szabad érdekl6dnom, halad kérem a regény?

— Nem. Es tudja, miért alltam meg? Mert
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nem tudok masra gondolni, csak arra a bajos™
elegans holgyre, aki a huszonhetesben lakik.
Minden er6met megfeszitem, hogy a regény*
témamra gondoljak, amely egy chikago6i kon*
zervgyarban jatszodik és kozben folyton elka*
landoznak a gondolataim. Minden pillanatban az
ablakhoz szaladok és azt lesem, nem jott-e le a
huszonhetes a parkba? Mister Jean, mondja
meg nekem, ki ez a n6?

— Német baréon6, 6zvegy Edlesheim Hanna*
T  szorszagban birtokai és hazai vannak.., j

i Mister Goold kétségbeesett mozdulatot tett. i

— Hat ez borzaszto, kérem. En azért jottem!
Nizzdba, hogy regényt irjak, hogy a h6som ési
hésném atjat kapcsoljam 6ssze kilonbozé bo*
nyodalmak utén, de nem azért, hogy magam le*
gyek szerelmes ...

— Sajnalom, mister Goold, a baréndé amugyj
:s,l — ha szabad magam igy kifejeznem, — fog*
alt!

Ha a fiatal Goold a régi Irégardahoz tartozottj
volna, Kiesett volna kezébdl a toll e megsemmi*
sité hir hallatdra. De mint modern ird, nem ejt*
hette a foldre az ir6gépet, hanem csak izgatottan
ugrott fel:

— A baron6 menyasszony?

— Még nem. S6t e pillanatban még csak ért
tudom, hogy érdeklédik egy nagyon rokonszen*
vés gentleman irant.

— Monsieur Jean, ne kinozzon. Mondjon meg
mindent 6szintén. Ki az a férfi? |
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r Szobaszam Kusz. Masodik emelet, Tiixus-s
lakosztaly.

— A neve?

— Grof Hartwieg Janos. Osztrdk mégnas.
Két nap el6tt érkezett. Cadillac autd. A b&*
ron6 ma reggel megkérdezte télem, hogy
ki ez az ur? Es ha egy fiatal, bajos, dusgazdag
Ozvegy a szalloda szobaf6nokétél informaciot
kér egy Uriemberrel kapcsolatban, akkor a meg*
nyugtatd értesités folytatdsa mar csak a szemé-i
lyés ismerkedés lehet! Ah! Mit mondtam? Meél-
téztassék odanézni!

Es Jean széles mozdulattal a szalloda parkjaba
mutatott, ahol e pillanatban fehér tenniszruha-
ban a bardéné tlint fel és mellette tenniszverdével
a kezében, jokedviien és élénk beszélgetésbe
merilve, elegans, karcst, magas termetd, kispor-
tolt test(i férfi haladt.

— Sajnalom, mister Goold, — jegyezte meg
szelid vallvonogatassal Jean, — de ugy latszik,
on megkésett!

— Micsoda szerencsétlenség! — kidltotta két-i

ségbeesetten Goold.

— Ha nem venné rossz néven, mister Goold,
lenne egy szerény ajanlatom. Talan tessék ezzel
az esettel kezdeni a regényt!

De Gooldnak, Ugy latszik, egyszerre elment a

kedve a regenyirastol. Felugrott és lazasan 0l-
tozkodni kezdc’t. *

— Mister Jean, — mondotta kétségbeesetten,
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— még csak azt az egyet mondja meg, mit gom
dél, lehet még a dolgon segiteni?

— A regényekben a legnagyobb meglepetés
sekre lehetlink elkésziilve. Es ha az els6 fejezeti
ben latszolag le is csuszott mister Goold, lehet,
hoé*' a kovetkez6kben anndl nagyobb sikere
lesz!

*

A tenniszmérkdézés latvanyossagszamba ment.
Az ilven nagyvilagi helyen u«van megszokott doi
16g, hogy mindenki jél jatszik, de olyan remek
és éles Utéseket, amilyenekkel a baréné és a
grof kergették a labdat, még itt is csak legfeljebb
a versenyeken lehetett 1atni. Hja, konnyd azoki
nak, kik nyakig Usznak a pénzben és egész
fiatalsdgukat csak a sportnak szentelhetik.

Az események egyébként, u<™ latszik, rob-i
bandé gyorsasaggal fejlédtek. Tennisz utén vi-i
torlas kirandulasra indultak és kidertlt, hogy
Hartwieg grof a vitorla kezelésben is mester. A
barénd tobb Izben boldogan gratuldlt énmagai
nak, hogv milyen \I orra volt, milyen nagyszei
rien szimatolta Ki, hogy ki az a férfi, akivel légi
érdemesebb lesz meeismerkedni. Pedig u; vam
csak elég kisértésnek volt kitéve. De a bardéné
okos asszony volt. Elhatarozta, hogy nem ap-:
rozza el magat. Ezuttal semmi kedve nem volt
anr6 kalandokba bocsatkozni. Hanna .jaronéi
nek mar igen b tapasztalatai voltak ezen a téi
ren. Ismerte jol a férfiakat. El&szor lobognak,
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eset-foldet igérnek, azutan jon a lassu, Se Ova-
tos visszavonulds. Hanna baron6t egyébként
Kurt Lizinek bivtadk, gorlje volt az ep-ik bér-,
lini operettszinhaznak, de amikor kulfoldre uta-!
zott, akk r elvbdl barondi rangra emelte magat.
A baratjatél — Pettersohn Max na"vk -eskeds-*
t6i — elég csinos Osszeget kapott a nizzai Utra,
persze korantsem annyit, mint amennyi fény-
Gz6 életéhez kellett volna és a bardnd ez id6 sze-
rint mar egy teljes heti szallodai szamlaval tar-
tozott. A dolog kezdett igen kinos lenni és Hanna
tisztdban volt azzal, hogy amennyiben nem tud
pénzt szerezni, Ugy ennek nagyon sulyos kovet-,
kezményei lehetnek. Pettersohn urnak nem sir-i
gobnyozhetett, mert a derék, gomboly(i emberke
a vilag legpedansabb embere volt, aki egy fillér-i
rel sem aldozott tobbet valamire, mint amennyit
elére kiszamitott. Ekszereit nem csaphatta za:
logba, mert azok hamisak voltak. Egyetlen meg-
oldasa volt tehat: egy uj, el6keld, galans isme-i
retség!

Legylink 6szinték: Lizinek mar lett volna erre
mddja, de ezuttal egészen sajatsagos rogeszméje
tdmadt. Elhatarozta, hogy egész életét uj, biztos
alapra fekteti. Huszonhatéves. Mire var? Mit
remélhet? Pettersohn nds, sohasem veheti el fe-:
leségul. Egy napon gutaltést kap az Oreged6 ur
és azutan kerecsen uj ismeretséget, amelyik
elébb-utdbb szintén csak szakitassal végzOdik.

Nem, ennek semmi értelme sincsen. Most
yan szépseége teljében. Férjhei fog menni.

10



Igen, csak egészen komoly, gazdag ?s olyan ur
baratsagat fogadja el, aki ndstlni akar.

Hartwieg gréfrédl a legjobb informéciokat
kapta. N6tlen, harminchatéves, gyara és birtoka
van Ausztridban. Egyébként csak ra kellett
nézni, hogy az ember megallapitsa, miszerint
szlletett nagyur és gavallér. Az olyan tapasztalt
és joszemU lany, mint Lizi, meg tudja ezt mar
abbol a mozdulatbél Ttélni, ahogyan az autoba
szall, a tancabol, a Jarasabol

Ennélfogva a strandon a nagy gumilabdat
egyenesen a grof fejéhez véagta, aki azt mosoi
lyogva visszadobta. Mind a ketten nevettek és
két perc mulva megismerkedtek. A gréf bevall
lotta, hogy megérkezése pillanata Ota varta ezt
a boldog percet Es csakugyan olyan tlizzel és
lelkesedéssel kezdett Lizinek udvarolni, hogy
Lizi megrémuilt.

— Kedves gréf ur, — mondotta a vitorlas ari
bocahoz dblve, — figyelmeztetnem kell, hogy 6n
sulyos tévedésben van!

— Hogy érti ezt? — kérdezte megddbbenve
Hartwieg grof.

— 6n olyan gyors tempo6ban udvarol nekem,
amely ellen tiltakoznom kell. Félek, hogy félre*
ismeri a helyzetet!

— De kedves barond, kétségbe vagyok esve...

Lizi nevetett.

— No, azért a masik végletbe sem kell esnie!
Tudja, mi nék, nagyon sokat értiink meg az ud-
varlas hangjabdl és tempojabol. Mert masképpen

11



Kp fel a férfi, aki csak kalandot akar és masi
képpen, akinek komolyabb szandékai vannak.
IAZ 6n attakja kedves grof ur... a kalandot kei
res6 Don Juané! Es el6re fel kell dnt vilagosba™
bém: erre nem vagyok kaphat6! Talan ostobai
*ag, hogy ezt ilyen @szintén megmondtam. De
nem szeretném, ha mindjart kezdetben hamis
[vaganyra terel6dne baratsagunk, amelyet egyébi
ként igen kellemesnek talalok!

Hartwieg grof arca fclragyott.

— Boldog vagyok barond, hogy ezt megi
mondta. Ha megenged egy Kkis bizalmas valloi
mast, ugy elarulom: nekem is sokkal kellemei
*ebb az a masik, komolyabb hang!

Es Hartwieg Janos grof valoban 6szintén bd
fezéit. Az a gondolat, hogy esetleg feleséglil vei
heti Edelsheim Hanna bardnét, elragadtatassal
toltotte el. A grof ur anyagi viszonyai ugyanis
pillanatnyilag nagyon zilaltak voltak. Minek ta:
gadjuk: a cs6d kuszoben allt. Hitelez6i raktak
Ossze néhany frankot, hogy Nizzaba kuldjék
egyenesen azzal a paranccsal, hogy ott sirgésen
gazdag hazassagot kosson. Azt mondtak, hogy
még ennek az utazasnak az eredményét megvan
jak. De ha Nizzabdl is szegényesen tér vissza,
Ugy sz6 sem lehet tovabbi haladékrol és a mar
régen esedékes Aarveréseket irgalmatlanul megi
tartjdk. Erthetd tehat, hogy a dusgazdag 6zvegyi
gyei vald taldlkozédsa szinte alomszerd megoli
‘désnak tdnt fel. Akkora szerencsét nem is rei
mélt, hogy a né, akinek segitségével megoldja
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zavaros anyagi helyzetét, nem csak' gazdag, lia*
nem még szép, elmés, minden tekintetben t&*
kéletes Iény is.

A legkit(inébb hangulatban szélltak ki a viton
lasbdl és megéllapodtak, hogy este a szélloda
halijaban talalkoznak, ahonnan egytiitt mennek a
kaszintba.

Mikor Lizi halvanylila estélyi ruhajaban meg*
jelent a szallo el6csarnokaban, még a portasnak;
is tdtva maradt a szaja. Pedig Mr. Louis mar el*
mult 6tvenéves, harminc esztendeje szolgalt a
Riviéra kilonboz6 széllodaiban és igy mar min*
den eleganciaval és szépséggel szemben edzva
volt. De Lizi vilagos sz6kesége, sima, habfehér
b6ére Ugy ragyogott, vildgitott, olyan kirdlynéi
szépségben emelkedett ki a pasztellkék selymek*
b6i, hogy annak nem lehetett ellentalini.

Lizi érezte, hogy szép, hogy sokkal szebbnek
latszik, mint amilyen valdjaban és elégedett pil*
lantast vetett a szemkozti tukorbe. De ugyan*
akkor ijedten rezzent meg. Egy ismeretlen ele*
gans fiatalembert pillantott meg, aki kozvetlenul
a hata mogot allt és ugy latszott, hogy éppen
meg akarja szdlitani.

— Asszonyom, — mondotta kényszeredett
hangon, melvet olyan rekedtté tett az izgalom,
hogy alig lehetett érteni, — engedje meg, hogyj
bemutatkozzam. Nevem Goold... James Goold..*

Lizi méltatlankodva mérte végig.
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«—De uram .., mit gon3ol..i hogy meréi
lzei...

Goold olyan mozdulatot tett, mint aki el
akarja vagni a megindult szavak aradatat.

— Mindent tudok, kérem, — mondotta gyon
aan. — On o6zvegy, barénd és éppen bele akar
szeretni egy osztrdk gréfba. Nagyon kérem
ont... hallgasson rdm ... ne tegye eztl

— Meg6rult?

— Kérem, én nagyon jél tudom, hogy nincs
idém magyarazkodni. Az ilyen érzelmi kirobba-i
nasoknak igen bonyolult okai vannak és azok
ismertetése lehetetlen, mert a grof minden pillai
natban megérkezhet...

— Kérem, tavozzék azonnal!

— Lehetetlen! Szerelmes vagyok oOnbe. Ezt
surg6sen tudatnom kellett, miel6tt végleg a
gréf mellett dontene. Atyam Chikagd leggaz-,
dagabb posztogyarosa, én pedig az egyetlen fia
vagyok. Regényiré ... Most akartam megirni
els6 konyvemet, de irdskdzben kinéztem az abi
lakon, meglattam ont és attdl kezdve nem érde-
kelt a regeny. Csak 6n... Kérem barénd, toltse
velem a mai estét!

Lizi nevetett.

— Nem mondom ... talan holnap ... vagy
maskor! De ma ... teljesen ki van zarval

Jamesnek mar nem volt ideje tovabbi ost-
romra, mert a hall hatterében felt(nt grof Hart-
wieg. Olyan elegans volt, a monokli olyan impo-

14



naldéan Ult a szemén, anyi el6kel6ség aradt mim
den mozdulatabdl és annyira hoéditéan férfias
volt, hogy Lizi abban a pillanatban méar egészen
megfeledkezett James Gooldrdl, aki sirés arc*
cal, kétségbeesetten nézte, hogyan karol a grof
Lizibe és viszi a szallé el6tt all6 autohoz.

— Ki volt ez a fiatalember? — kérdezte kén
s6bb a grof.

— Valami Goold Chikagobol. Képzelje, szerein
met vallott nekem. De olyan kedves és naiv volt,
hogy nem is tudtam komolyan felhaborodni..*

A grof felfigyelt.

— Micsoda Goold? Nem tud rola kozelebbit?

— Csak nem akarja provokélni? lgazan
semmi értelme nem lenne a botranynak.

— Nem... de szeretném tudni, kicsoda?

— Azt mondja, hogy az apja a leggazdagabb!
posztogyaros Chikagoban.

— Ugy? Erdekes! Egészen rokonszenves fim
nak latszott!

Lizi Kicsit meglepddott. Nem kertilte el figyeln
mét hogy a grof szemében valami élénk érdeklon
dés csillant meg. Es az is furcsa volt, hogy cseppet
sem haborodott fel Goold tolakodo6 fellépésen.:
Ambéar az is igaz, aki ilyen arisztokratikus man
gaslatokon trénol, mint Hartwieg, az nem igen
vesz tudomaést olyan jelentéktelen gyerekembem
rél, mint James Goold.

A kaszin6é hangversenytermében Piccaver éne*
kelt és Alpar Gitta. Utdna a jatékterembe menn
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lek’, ahol Hartwieg hanyag mozdulattal néhany
aranyat dobot az asztalra. Valamit nyert, meg
Bem szamolta, egyszerden a zsebébe sullyesztette.
Azutan a barba mentek, ahol nagyon sok coc-
tailt és pezsg6t ittak és feltlinést keltettek toké-
letes téncukkal.

Lizi elragadd volt. Csak gy parazsloit beléle
a fiatalsdg és szenvedély.

Gépfegyverszerl gyorsasaggal sorakoztatta fel
azokat a finom, aprd trikkoket, melyeknek a
férfiakra vald hatasat alaposan ismerte. Egy-
szerre igyekezett a férfi érzékeire és képzeld ere-
jére hatni. Bagyadt, szinte aléit mozdulattal délt
hatra, labait keresztbe rakta, hogy azoknak fi-
nom vonala tokéletes szépségben érvényesilt, a
poharat valami jatékos, ingerked6é mozdulattal
emelte ajkdhoz és ahogyan belekdstolt a habzd
neddbe, az inkdbb csokhoz hasonlitott, mint
ivashoz. i

A grof boldog volt. Erezte, hogy ez az a pilla-
nat, amikor a siker teljes reményével indulhat
rohamra.

— Hanna, Hannécskal — slgta lagyan
f— sohasem értettem, hogy miért éppen a Rivie-
ran szedik azokat a viragokat, melyekbdl a vi-
lag legtokeéletesebb parfiimjeit gyartjak. De ma
éjszaka mind ez megvildgosodott el6ttem. Sehol
nem éreztem még ennyire a viragok lelkét, a be-
610k araddé mamort és a szerelmet, amelynek
minden varazsa most magat oleli korul...

m— Ah! Ki tudja, hany n6ének mondta mar
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mindezt! «— s6hajtotta Lizi, mint ahogyan az 3|
helyében a vildg minden néje ezt mondotta
.volna. |

— Hat hogyan gy6zzem meg arrol, hogy ko*
molyan, kimondhatatlanul tetszik nekem. Hogy]
szeretem és meg vagyok d&rilve!l Kodnyorgém,-
higyjen nekem. Ha tudna csoddkban hinni,;
mint ahogyan én tudok, ha természetesnek tai
laland azt, hogy magasabb végzet irdnyitja ai
emberek Utjat és hogy nem véletlen az, hogy ml
ketten itt, ebben a csodalatos éjszakdban talal*
kozunk! Az események néha expresszvonat se*
bességével rohannak. Es én ugy érzem, elérkezz
tem a nagy alloméashoz. A célhoz, ahonnan néni
akarok tovadbb menni. Nézzen ram, Hanna, adja’
ide a kezét és valaszoljon: akar a feleségem
lenni?

A groéf e pillanatban valéban a tokéletes sze*
relmes képét nydjtotta. Don Juan és Casanova
egylttesen sem tudtak volna tobb érzést, lendi-
letet és férfiti er6t mutatni, ami nem csoda, meri
Hartwieg valoban érezte is azt, amit mondott,;
Komolyan beleszeretett a barénébe. Es homa*
lyosan valami gunyos diadalérzés is vegyult sze*
relmébe. Hogyan fognak bamulni a hitelez6i,-
akik azt hiszik, hogy valami csunya, vén. el*
hizott amerikai dollarkralyn6t fog hazavinni éa
ehelyett egy tundérkirdlyné fog kiszallni ai
autébal.

De ekkor valami egészen varatlan, megdob*
bentd dolog tortént.
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A baroné sirva fakadt.

Olyan heves, szivettépd, felcsukld sirassal
zokogott, hogy a grof egészen megzavarodott.

— De draga... kérem, vegyen erét maganl
Mi tortént? Megbantottam?

De a bar6né nem is tudott valaszolni. Meég
szerencse, hogy ez a jelenet a kaszind parkjanak
egyik elhagyott részében tortént, kiildnben bizo-
nyara kinos feltlnést keltettek volna. A grof
kényorogve akarta megragadni a barénd kezét,
de az kétségbeesett mozdulattal kiszabaditotta
magat és egyenesen a park mellvértjének rohant,
amely a tenger felett nyult ki és ugy latszott,
mintha belé akarna vetni magat.

A grof ijedten ugrott eléje. 1

— Az lIsten szerelmére! Mit jelent ez?

A szegény baron6t, uagy latszik, végleg ex
hagyta ereje. A nagy felindulastol szinte eszméd
letlendl rogyott a grof karjaiba és a kénnyei vo*
gigfolytak a szmoking fehér ingplasztronjan.

— Hagyjon el___bocsasson el... ne térédjon
yelem! — fuldokolta keserves kénnyek kozott,

— De hat miért? Mit tettem? — Kkérdezte a
grof, aki mar egészen hulyének érezte magat.
~— Nem haragszoml En magamat gy(lolom!
Oh ... az retteneté", amit én csinaltam. Soha. *t
Soha nem tudom megbocsatani magamnak |

— Konyorgém, csillapodjon ... mondja él
Szépen, osszefliggben, hogy mirél van sz6?

i — Istenem, hogyan fogom én ezt tulélni? —*
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tordelte kezeit a barond. — Meg fog vetni, gyii-i
[6Ini fog... és én ezt nem élem tali

— De Hanna... édes Kis szerelmem. Térjen
magéhoz. Hiszen latja, hogy im&ddom. Mit jelent
ez? Mi tortént? ,

— Borzaszt6 ... jovatehetetlen dolog tortént*
Oh, nem is tudom, hogyan mondjam el. En.gS
én hazudtam maganak!

— Hazudott? Nem szeret engem!

— De szeretem. Es éppen ez a baj. Hogy sze*
retem. Ezért hazudtam. Napokon keresztul lat-
tam ... most mar bevallhatom, titokban mindig
maga utan lestem. Minden lépesérdl tudtam.
Tetszett nekem. Es almodozni kezdtem ... Arra
gondoltam, hogy mi ketten milyen szépen tud*
nank kettesben élni. En még sohasem voltam'
szerelmes, taldn azért razott meg ennyire ez a
felfedezés. Hogy szeretek ... Oh, maga nem
sejtheti, hogy mit jelentett szdmomra ez az éra
zés. Ugy reszkettem, féltem, hogy csalodas éra
bet, hogy elveszthetem azt a férfit, akit minden*
aron meg akartam hoditani. A legtdkéletesebbet,
a legklvaldbbat, akivel életemben talalkoztam*
Mar nem is akartam mindent, csak éppen né-
hany boldog napot, valamit, amire egész életem™*
ben emlékezhessek. De tudtam, hogy ez is lehe*
tetlen. Hiszen én csak egy egyszerd, szegény Kis
szinésznd vagyok...

— Tessék? — képedt el a gréof és érezte, ho*
gyan szokik ki a vér arcébdl.

— lgen.. j hazudtam maganak. Az egyen*
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rangl szerelem szépségét és édességét akartam
élvezni, ezért mondtam, hogy baron6é vagyok.
Es maga megkérte a kezemet. En ezt nem élem
tal... En ma éjszaka meghalokl

Es megint sirt, mikdzben égé arcocskajat a
grof arcdhoz nyomta és az ajka remegve, laza-
san, dideregve tapadt a grof szajadhoz és elper*
zselte, megsemisitette az 0Osszes ellenérveket. A
grof a lelke mélyén nagyon szégyelte magat, hi*
szén § is hazudott és ez a blibajos teremtés val6*
ban megérdemelte, hogy szeressék.

Elnevette magat.

— Szerelmem, — mondotta, — kar gyotorni
magadat. Tudod mit? Akkor héat én is elarulom,
hogy hazudtam.

— Nem vagy grof? — hokkent meg Lizi éj

nyomban beszlintette a zokogast.
i — De igen, grof vagyok, s6t a birtokaiig is
megvannak még, csak éppen annyi az adodssa*
gom, hogy a hitelez6im barmely pillanatban el*
yehetik utols6 parnamat is. Most mar bevallom,
azért jottem ide, hogy stirg6sen feleségdi vegyek!
fegy milliomos Kisasszonyt.

— Oh te, csirkefogé! — nevetett hahotazva
Lizi.

Es jokedv(ien 6sszecsokolodztak, mint akik
leljesen egymashoz ill6 cimbordk. De hamarosan
kijozanodtak és belattdk, hogy valami okosat
kell kitalalniok.

— Tudod, — mondta a gréf, — az a baj, hogy;
(egészen komolyan belédszeretteml
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— F4jdalom, én is imadlak! «# valaszolta
Lizi.

— Meég utébb csakugyan feleségll v.~alekl —
vakarta a fejebubjat Hartwieg. — Hiszen csak
ne volnanak ezek az atkozott pénzgondok. Ok-—
vétlenul pénzt kell szereznink1

— De hogvan? — kérdezte Lizi.

iHartwieg néhany szippantést tett, mint aki
gagyon gondolkozik, azutan csendesen megkeér-!

ezte:

— Mit gondolsz, csakugvan olyan naivon
gazdag ez a Goold?

Lizi meghokkenve nézett a grofra.

— Csak nem gondolod, csak nem arra célzol,
ho™v talan én kérjek téle pénzt?

— A vilagért sem. Neked csak e«v Solgod
lesz. Lé?v hozzd nagyon kedves. Természetesen
csak a megengedett hatarokon beltl. Az ifjut
stirgésen baratsagunkba fogadjuk. Ha sikerll a
tervem, akkor mégis csak mint férj és feleség fo-!
gunk innen elutaznil

James Goold Uszott a boldogsagban. Minden-?
nap eszébe jutott néhany nagyszer(i mondat,
amely a szerelem szépségére vonatkozott és eze-
ket gyorsan noteszébe jegyezte. Ugy érezte,
hogy regénye most mar valoban tokéletes lesz.
Olyasfélére gondolt, hogy 6 egy uj Kolombusz
Kristéf. Az els6 Kolombusz Eurdpabdl indult el
'6s felfedezte Amerikat, 6 pedig Amerikabol jott
Eurdpaba és felfedezte a szerelmet.
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De hat, ami igaz, az igaz és nem is lehetne le-
tagadni. Hanna baréoné a vilag legelragadébb
teremtése volt. James még sohasem taldlkozott
kellemesebb és vidamabb pajtassal. Es ug r la*
szik, hogy a grof megneszelhetett valamit. Eszre*
vette, hogy Hanna talan egy gondolattal kedve-
sebb Gooldhoz, mint hozza és mintha levonta
volna ennek konzekvencigjat. Tapintatosan a
hattérbe vonult, nem zavarta Goold és Hanna
egyiittlétét. Rendesen olyankor tamadt dolga,
amikor Goold na«yob Kkirandulast indb-'.nyozott
és igy csak az ifju amerikai és a baroné mentek
kettesben aut6zni, vagy vitorlazni. Atmentek
Cannesba, egy egész napot toltéttek Monté Carlo*
ban és Grasseban és a dolgok odaig fejlédtek,
hogy James mar egészen komolyan gondolkozott
azon, hogy a barénét megcsdkolja. De Hannédban
mindén pajkossaga és csapongd jokedve mellett
is volt valami méltésagteljes tartézkodas. Goold
elh larozia, hogy Ovatos és tapintatos lesz.

Sem”-t sem akart kockaztatni.

Délutanonkint rendszerint a groffal —rtvazotL
James nem szeretett kartyazni, de érezte, hogy
valami hélaval tartozik a grdéfnak, aki vel6
szemben annyi gyengéd megértéssel viselkedett,
Egyébként hamarosan kit(int, hogy a grof egy*
altaldban nem tartozik a veszedelmes néhoditok
stabordba. Ellenkezbleg. A legkomolyabb Uzletem*
bér, akinek kizardlag nagy alapitadsokon, birtok*
beruhazasokon jar az esze. HosszU el6adasokat
tartott az ifju Gooldnak birtokairdl, a mintagaz*
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dasagrol és végll egészen bizalmasan elarulta
jovendd terveit: meg akarja feltlinés nélkil va-
sarolni a birtokaval hataros hatalmas tertlete-
ket, melyeken titokban probafurasokat végeztetett
és kiderilt, hogy azokon gazdag petréleum for-*
rasok és ércerek vannak. A vasarlashoz sziksé-:
ges hatalmas t6kéhez azonban tarsat keres. Es
néhany nap mualva beszélgetés kozben bizalma-
san megkerdezte Jamestél, hogy nem volna-e
kedve vele tarsulni? Bevallotta, hogy ismerkedé-;
stk rovid ideje alatt is nagyon megkedvelte és
szivesen venné tarsul a fényes Uzlethez.

Goold olyanfélét mondott, hogy 6 nem ért
Uzletekhez és hogy 6t csak az irodalom érdekli.
De ett6l kezdve a barond viselkedésében felt(ing
véltozas allt be. Mintha valahogyan megszima-:
tolta volna, hogy James és a grof mir6l beszél-:
getnek, allandd célzasokat tett arra, hogy nem
szereti a foglalkozésnélkili fiatalembereket és
hogy Jamesnek is illene valami komoly vallal-
kozasba kezdeni. James udvarlasat felt(inéen hiks
vosen fogadta és szemmel lathatd volt, hogy
megint a gréfhoz kozeledik. Egyméasutdn mondta
le a kettesben tervezett kirandulasokat és ugyan-
akkor a groffal sétélgatott. James majdnem
meghalt a féltékenységt6l. Belatta, hogy erélyes
és dontd 1épésre kell magat elhataroznia. Es még
aznap délutan megkérdezte a groftol, hogy vajjon
egy ilyen nagyszabasu telekspekulaciénal és pet-
roleumtroszt alapitdsanal feltétlenil szikséges-e
az 6 személyes kdzrem(ikodése?
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A grof sietve jelentette ki, hogy errél szé sin-
csen. Ha ugy akarja, sohasem kell a vallalat felé
néznie. Hiszen minden munkét 6 fog vallalni.:
Neki mar megvannak a régi, bevalt emberei,
csupa els6rendd szakember. Gooldnak semmi
mas dolga nem lesz, csak a jovedelmet kell ne*
gyedévenkint felvennie. Nyugodtan Irhatja koz*
ben a regényeit...

Es néhany oraval késébb Goold ragyogd arccal
jelentette be a bardnének, hogy van mar foglal*
kozésa. Betarsul a grof nagy birtokvasarléasi
akciojaba. Es megkérdezte, hogy mi a barénének
err6l a véleménye?

A béarond el volt ragadtatva. Kijelentette, hogy,
a grofot a legkomolyabb és legszolidabb Gzlet*
embernek tartja, akinél James pénze a lehet6
legjobban lesz elhelyezve.

Es talaradd lelkesedésében  megcsokolta
Gooldot.

— Halabol, amiért a kedvemért rendes ember
lett! — mondotta pirulva.

Goold szinte tancolva ment haza ezen az emlé*
kezetes délutdn. ROzsaszinlnek latta az égés*
vildgot, mert persze nem hallotta, amint Hart*
wicg grof elragadtatva gratulalt a baronének:

— Te vagy a vilag legzsenialisabb asszonyal!
Most még csak egy kis Kitartas és Uszni fogunk
a pénzben!

Lizi bdlintott.

- Bizony ideje lesz mar! Képzeld, a szoba*
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féndk ma mar egészen rideg célzasokat tett arra,
hogy nem varhat tovabb a szadmla Kkifizetésére!

A grof a homlokat réncolgatta.

— Azt hiszem, — mondotta — holnap meg™
kétdm a szerz6dést Goolddal és egyidejlleg naa
gyobb eléleget kérek téle!

— Remek! — valaszolta Lizi. — Mindenesetre
igyekeznink kell Goold urat minél Kitlinbb
hangulatban tartani.

— Vele fogjuk az estét tolteni! m— inditva-§
nyozta a grof. i

Ebben meg is allapodtak. Es este mar egyutt
vonultak a kaszinoba.

Gooldnak olyan jé kedve volt, hogy madarat
lehetett volna vele fogatni. Vidaman csevegett
mindenrdl és végll bejelentette, hogy neki is
lenne valami nagy kérése.

— Halljuk! — mondotta Lizi.

— En mar teljesitettem a baréné kivansagat
és kedvéért belementem egy komoly dzleti val-
lalkozasba. Most azonban nekem van egy nagy
kivansagom. Arra kérem, hogy vegyen részt a
szombaton tartandd szépségversenyen!

— Miért kivanja ezt? — nevetett Lizi. B

— Bevallom §&szintén . . a papa kedvéért! A
papa mindig azt mondta, hogy én olyan fan-i
taszta vagyok, hogy bizonyara arrdl almodozom,
hogy egy kiralyn6t fogok feleségul venni. Most
meg akarom tréfélni az éreget. Tudomasara aka-i
rom hozni, hogy végre csakugyan megtalaltam
azt a bizonyos kiralynét. Egy szépségkiralynétl.
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Es minek tagadjam? Férfi vagyok és hi(. Dicsei
kedni akarok azzal, hogy ha még nem is irtam
meg a legtokéletesebb regényhésnét, de mindem
esetre mar megtaladltam és a magam szamaéra
foglaltam le!

— De ha nem leszek nyertes? — kérdezte Lazi*

— Ki van zé&rva! —1 kidltotta felhdborodva
‘James. — Micsoda gondolat! Hat latott 6n mar
szebbet és kulonbet egész Nizzdban vagy az 6sz*
szes kornyez6 furddéhelyeken maganal?

— Félek, hogy nagyon elfogult kedves Gooldt

— Nem, ez az igazsag! Egyébként bizza ram.
lt\)/la%;a csak igérje meg, hogy résztvesz a verseny*

en!

— Megigérem!

— Hurrah! — kialtotta Goold és temperament
F]um,os mozdulattal a foldhéz vagta pezsgls po*

arat.

Ett6l a pillanattél kezdve Goolddal nem lehet
tett birni. Nem fért a bérében. Késébb, mikor
bementek a jatékterembe, Goold mar egészen
részeg volt a boldogsagtol és olyan &riiltségeket
kovetett el, hogy az egész terem mar 6t figyelte*
Meg volt gy6z6dve, hogy neki ma okvetlendl
nyernie kell. Es kdvetkezetesen mindig a tizem
harmas szamot rakta meg a rouletten, igen nagy,
Osszeggel. Persze a szam egyszer sem jott Kki.
Rengeteget veszitett. Csak mikor mar utolsd’
frankja is elUszott, akkor kapott észbe.

— Te jo Isten! — kidltotta — hiszen én téved-
tem! Ugy emlékeztem, hogy a koézmondas azt
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tartja, hogy aki szerencsés a szerelemben, az a
kartyaban is nyer. Pedig éppen forditva van! Es
ez kétszdzharmincezer frankomba Kkerdlt! Na,
nem baj. Majd sirgényzok haza uj pénzért De
most egy cent nélkul maradtam. Kedves Hart-
wieg grof, ugy-e, lesz szives huszezer frankot
kélcsonozni? Hiszen a kozel jovében uUgyis tar-
sak lesziink!

A grof elsdpadt. Azutéan z6ld lett, majd megint
piros. Legszivesebben megfojtotta volna Gooldot.
llyen atkozott pechre valéban nem szamitott.
Neki kellett legsiirgésebben pénz és most még
téle kérnek kolcson! De a kerelem eldl nem le-
hetett Kitérni, hiszen egész jov6jét a Goolddal
valo baratsagra épitette.

Mosolyt tettetve nyult tarcajaba:

— Sajnos, én is kifogytam kissé a pénzbdl,
a napokban kapok csak Ujabb pénzt hazulrdl.
De otezer frankkal szivesen szolgalok!

Goold nevetve vette at a pénzt.

— No, ilyen kevés pénzem sem volt még éle-
temben. Nem baj. Megprobalok néhany napig
szegény ember lenni. Szerencsémre a szélloda-
ban ismernek. Ott akar egy esztendeig is meg-i
lehetek hitelben!

— De hogyan lehetett ilyen kénnyelm(? —
mondotta szemrehanydan Lizi.

Goold véllat vont.

— Ugyan kérem! Ez a kétszazezer frank iga-
zan nem szamit. Hiszen a gréf ur altal ajanlott
Uzleten fél év alatt megkeresem a duplgjat!
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Es zavartalan jokedvvel bucsuzott el azzal,
hogy méasnap majd egyltt hajéznak Juan les
Pinsbe.

— Természetesen a vendége leszekl — mon-
dotta viddman Hartwiegnak. — Ameddig a pén-
zem nem jon meg Amerikabdl, addig most mar
magénak kell rélam gondoskodnia!

Szerencsére az autd tovabb robogott és igy
mar nem hallotta azt a cifra kdromkodast, me-
lyet Hartwieg e nydjas kijelentés hallatara el-
dormogott. Lizi is el volt szérnyedve és nem
is tiltakozott, mikor a gréf azt mondta:

— Te, én eskiszom, kitekerem ennek az at-
kozott fickdnak a nyakat!

* *

A szépségverseny izgalmai minden varakozast
felil maltak. A februari karneval jelentdsége
egyszerden eltorpilt a majusi szépségkiralynd
vélasztasa mellett. Mar két nap ota zsufolva ér-
keztek a vonatok Nizzdba. A leghiresebb film-
rendez6k és gavallérok valamennyien jelen
akartak lenni a legszebb nék felvonulasanal. A
fényképészek rajvonala legaldbb félkiloméler
hosszUsagra nyult.

A jelentkez6knek flrdétrikdban kellett fel-
vonulniok a zs(iri el6tt. A zs(ri elndke a parizsi
Matin szerkeszt6je és egy vilaghir(i szobrasz-
mdvész volt. De helyet foglalt soraiban a nizzai
nagyvilagi tarsasadg tobb hoélgytagja, néhany is-
mert milliomos, egy angol szinész és a francia
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kozoktatastigyi minisztérium egyik allamtiti
karja.

A tribinok tomve voltak. A verseny délutan'
Otkor kezdédott, de méar fél otkor nem lehetett
mozdulni a felvonul6 aut6tabortél. Az angol
sétdnyon megakadt a forgalom, a hangulat vii
harosan izgatott és larmas volt. Zenekarok jati
szottak, rendez6k rohantak és orditoztak, min-
denféle zaszlékat lobogtattak, parancsszavak’
ropkodtek és ugy latszott, ebbdl a kdoszbol soha-*
sem fog rend szlletni.

Kozben a résztvevék hatalmas csoportja egy,
elkeritett helyen vetkdz6dott. Amerika, London
és Parizs legszebb triko6i vonultak fel. Rafiinal-
tabb selyemkdélteményeket még nem szilt a dii
vattervez6k képzeld ereje. A hatak természete-
sen teljesen mezitelenek voltak, a véllak is teli
jesen szabadok. Csak egy vékony Kis selvem-i
szalag tartott valami lehelletnyi viragszirmok-!
hoz vagy lepkeszarnyhoz hasonlé melltartét. A
trikd oOsszterjedelme nem volt tébb két tenyér-
nyinél, de azért rengeteg ideig tartott, amig
ehhez a csdppnyi ruhadarabhoz a hélgyek el-:
készliltek toilletjeikkel. Az ember nem is hinng,;
hogy a mezitelen testet milyen sokaig kell él6i
késziteni, hogy a nyilvanos megjelenésre alkal-i
mas legyen. A holgyek el6szor tet6tdl talpig bei
kenték magukat finom krémekkel, melyek pm
hava és barsonyossa varazsoltak boéruket, erre
fehérit6t raktak, amitdl viszont olyanok lettek;;
mintha marvanybdl faragtdk volna &ket. Végtei
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len gonddal és izléssel valasztottak meg a triko-
hoz hangolt magassarku cip6ket, amely meg-
nyujtotta alakjukat és eleganssa tette jarasukat.
A legraffinaltabb mddon tervezték meg frizura-
jukat. Antoine mester, a fodraszok kiralya sze-
mélyesen jott el Parizsbdl és kilon modelleket
alkotott a szépségversenyre. Egy ilyen eredeti
modellért 6tezer frankot kért. Természetesen a
legnagyobb gonddal késziilt az arc kozmetikdja

is. A legtdbben barnas ténusra hangoltdk arc-
bériket, ami nagyon pikansan hatott és a tro-
pusok forrévérd asszonyait és leanyait juttatta
a nézbk eszébe.

Goold James Hartwieg gréf mellett Glt az
fegyik paholyban. Valamennyi résztvev6 kozul 6
izgult legjobban. Mar el6z6 napon bemutatko-
zott a zsUri elnokének, érdekl6dott, hogy milyen
szempontok alapjan véalasztjak ki a gy6zteseket,
hatalmas viragcsokrokat rendelt elére Lizi sza-
mara, ami valosaggal felbdszitette a grofot, aki-
nek mindezt fizetnie és el6legeznie kellett, mert
James ur pénze még mindig nem érkezett meg.

— Kérlek, Lizi — mondotta Hartwieg a me-
regtél remegve —, mondd meg Gooldnak, hogy
te semmiféle figyelmességre nem tartasz igényt.
Ez a gazfickd egészen tOonkretett engem. Allan-
dban pezsgdztet és a legdragabb ételkllonleges-
segeket rendeli az én szamlamra.

— A helyzet nagyon kényesl — valaszolta
[Lizi. — Mert ha én most leszoktatom arrdl, hogy
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koltekezzen, akkor késébb is fukar lesz, mikoil
a sajat pénzét fogja szorni!

— Rémes! — mormogta Hartwieg, aki mér!
csakugyan utolsé frankjait koltdtte. — Ha két
napon beltl nem jon meg az amerikai pénz, ért
sem tudom mar fizetni a szallodai szamlat! Hii
szén tudod, az autémat is elzalogositottam mar*
Gooldnak persze azt mondtam, hogy javitani!
adtam.

De abban a pillanatban, mikor a szépségver-*
seny kezdetét jelz6 harsondk megszolaltak™
Hartwiegnak is megdobbant a szive. Hiszen val-i
tozatlanul szerelmes volt Lizibe és szivb6l ki-*
vanta, hogy 6 legyen a gyéztes.

A dolog remekil kezd6dott.

A ko6zbnség minden résztvevét megtapsolt ==
hiszen csak az el6zetes selejtez6 mérkdzésekbol
gy6ztesként kikerilt holgyek vehettek részt a
versenyen —, de amikor Lizi vonult el a zs(ri
elétt, a taps egyenesen viharzdva lett. Lizinek'
egészen groteszk otlete tamadt. Ezust trikéba d-*
tozott, amelynek szerencsés szine még érdeke-*
sebbé, titokzatosabbda, fehérebbé tette bdrét és;
fokozta fius testének karcsusagat.

— Nyerni fog! 6 a legszebb! — kialtotta lel-*
kesulten James.

Csakugyan, minden jel erre vallott.

Lizi jatszi koénnyedséggel kerllt a dont6be*
Az utolsé mérkézésnél mar csak harman voltak*
Egy svéd lany, aki feltin6en hasonlitott Grétai
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Garbohoz, egy pikéans, fekete francia szépség és
Lizi.

A ko6zbnség tombolt, meg volt Grilve. Partok
Szilettek pillanatok alatt és mindegyik a maga
[jeloltjének a nevét orditozta.

A zslri nehéz helyzetben volt. Sokaig tanacs-
kozott, mig végre meghozta Itéletét.

— Az els6 dijat Olga Tonsberg kisasszonynak
itéljuk oda, a masodik dij nyertese Edelsheim
Hanna barond.

Goold elsapadt. Mintha a mennyekbdl zuhant
Ivolna a foldre.

— Nem a barénd nyerte az elsd dijat! — mo-
tyogta egészen megzavarodva.

— Disznésag! — kiéltotta Hartwieg. — Meg
kell tamadni a zslri itéletét.

De méar ezen nem lehetett valtoztatni. A to-
meg, amely mindig alaveti magat az erdsebb
akaratnak, mar megbékilt az eredménnyel és
torkaszakadtabol éljenezte a svéd szépséget.
Persze a mésik két nyertesnek is kijutott az Un-
neplésbdl, sokan jegyezték meg, hogy Lizi sok-
kal szebb, mint a svéd lany, de hat az Itélettel
mar nem lehetett vitatkozni.

A fényképészek teljes gbzzel dolgoztak, leg-
alabb hetvenhét féle felvételt készitettek a gy6z-
tesekr6l.

Végre berobogott Lizi a paholyba. Gyonyori
furdékopeny volt trikoja félé boritva.

]| «— Gratulalok! — Kkiéltotta Hartwieg.
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De Goold olyan volt, mintha leforraztak
volna. Hebegett, dadogott, latszott rajta, hogy
valami nagy valtozason ment keresztil.

— Mi tortént magéval? — kérdezte Lizi meg-
rokdnyddve.

— Kérem... ez borzaszt6... ez hihetetlen!
— dadogta Goold.

— Micsoda? ;

— Hogy magéanak csak a masodik dijat Itél-
ték oda.

— Ugyan! Nincs ennek semmi jelent8sége.
Ett6l én még egy hajszallal sem lettem csu-
nyabb. Olga svéd lany, filmszinészn6. Rettenete-s
sen dolgoztak az érdekében. Hallom, dollarezre-;
két koltott az impresszarioja, hogy megdolgozza
a kozhangulatot. Hiszen mar napok ota olvas-
hatta a lapokban megjelen6 kommiunikéket. A
zslri megsajnélta. Azt gondoltdk, a svédnél élet-
kérdés az els6 dij, ndlam legfeljebb hiuség...
Hat neki adtak. De hiszen hallotta, hogy mit
mondott az elndk: nagyon nehezen tudtunk
donteni, mert az igazsag az, hogy az els6 és ma-
sodik dij gy6ztese egyforman szép . ..

De Goold mintha nem is hallotta volna Lizi
szavait. Szinte sértéen szorakozott volt. Latszott
rajta, hogy a gondolatai egészen mashol jarnak.
Valami Kkifogast rebegett és azutan elt(int. Még
az el6re véasarolt virdgokat is elfelejtette atadni
Lizinek.

— E™ meg6riltl — mondotta Lizi.

— Tyih, a kutyafajatl— karomkodta el mai
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gat Hartwieg. m— Szépen vagyunk 1Ez a ficko ki-
abrandult bel6led! Vége az uzletnek ...

Sajnos, Hartwieg balsejtelme valénak bizo-
nyult. A verseny utan néhany oOraval Gooldot
Olga Tonsberg kisasszony térsasagéban pillan-
tottak meg a kaszin6 parkjaban.

— Ezt nem tdrhetjuk! — Kialtotta felhdbo-
rodva Hartwieg.

— De hat mit tegyink? Latod, éretlen, hil
ficko, akinek nincsen sem onallo itélete, sem
1zIése.

— Itt csak egy dolog segitheti — mondotta
sOtéten a gréf. — Miss Tonsberget el kell tin<
tetni!

— Hogy érted ezt? — kérdezte riadtan Lizi.

— Még magam sem tudom. De nem lehet
kesztyls kézzel a dologhoz nyulni. Ez élet-halél
harc! Es ebben a harcban okvetlenul nekiink
kell gyéznink!

*

Masnap reggel James Goold frissen vasalt
porcellainnadragban, strandcipdben, sotétkék,-
aranygombos kabatban lt a Plantage parkja-
ban és tlrelmetlentl pillantgatott dérajara, ami-
bdl nyilvanval6, hogy vart valakit. Igen rézsas
hangulatban volt és elégedetten futylrészett.

— J6 reggelt, mister Goold! — kdszontotte
hirtelen Jean ur. — Szabad érdekl6dndm, ho-
gyan halad a regény?

—<Remekll, monsieur Jean! Képzelje, meg-
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van a bonyodalom. A hés szakit az idedljaval és
egy uj né karjaiba veti magat! Azt hiszem, na-
gyon érdekes és izgalmas lesz.

— Es ezt a masodik nét mar feleségiil veszi?,
Vagy kidbrandul bel6le és visszatér az els6hdz?

— Sz6 sincs rola!

‘— Es miért szakitott az elsGvel?

James ravaszul hunyoritott.

— Hat tudja, ez éppen a szenzacio, az iro-
dalmi Gjitas, amellyel, remélem oriasi feltlnést
fogok kelteni, én bizonyara sokat olvas, Jean
ur?

— Hogyne, kérem! Valamikor kétezer kote-
tes konyvtaram volt!

— Akkor tudja, hogy a regényeknek Kkulon-i
bézd fajtadi vannak. Vannak kalandor regények,
lélektani  regények, torténeti regények. Az
enyém: a szépség regénye. Munkdm hdése
ugyanis maga a szépség. A férfi halalosan szeret
egy nét, mert azt hiszi, hogy az a legszebb a vi-
lagon. Azutan kideril, hogy tévedett. Megtalalja
a még szebbet. A férfi végzete, hogy rajongdja,
beteges szolgdja és maniakusa a szépnek. Ami-
kor megpillantja a még tokéletesebb nét, egy
pillanatig sem habozik. Ugy kdveti, mint lepke
a fényt, vagy a holdkéros a holdat. Nem teto-
vazik, nem magyaraz, egyszerlen hozza szegd-
dik, mert nem cselekedhet masképen. Mit sz6l
hozz4?

— Remek!
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r~— Es uj, kedves baratom! Azt hiszem, vilag-
sikerem lesz!

A szélloda hallja fel6l Hartwieg grof kozei
ledett.

— Jo reggelt, kedves gréfom! — udvozolte
kedvesen James. — Remélem, nem a pénzét jott
behajtani? Igazan nagyon restellem a dolgot. De
azt hiszem, holnapra feltétlenil megjonnek a
dollarjaim.

— Ah, kérem, nem olyan silrgds! *— intett
hanyagul Hartwieg, noha valéjaban sirni szere-
tett volna mérgében. — Egészen masrdl van
sz,('i.? Megengedi, hogy helyet foglaljak asztalai
nal”

James Kissé zavart mozdulatot tett.

— 1z& ... bocsdnat__természetesen nagyon
szivesen latom barmikor, de én most egy hol-
gyet varok.

A gréf bolintott.

m—; Tudom és éppen ezért... Ugyanis én is
szeretnék Tonsberg kisasszonnyal beszélni.

—aDe bocsanatot kérek ...

«— Kedves Goold ur, nékiink siirgésen tisztazi
nunk kell valamit...

— Ha szabad kérnem, nagyon réviden! Hi-
szén értheti. .. i

— Mindent megértek. A dolog lényege, hogy
néhany hét el6tt, mikor én egy hdélgynek udva-
roltam, 6n varatlanul ketténk kozé lépett és ezt
a holgyet, akit én rendkivil szerettem, elhodi-
totta télem. Engem igen kinosan érintett a do-
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I6g, de mint gentleman, aki tisztelem az embe-
rek egyéni szabadsagat, Ugy éreztem, hogy min<
den szerelmi harc erémérk6zés és ha on bizo-
nyult erésebbnek, Ugy nekem kotelességem a
nét atengedni...

— Ez val6ban ari és nobilis volt...

— Koszondm! De ugy érzem, semmiféle elis-
merésre nem tarthatok igényt, hiszen az én he-
lyemben minden mas ariember igy viselkedett
volna. Természetesen 6n is!

— Hogyne! Magatol értet6dik!

— Hat éppen err6l van szé, kérem. Nékem
ugyanis végtelenul tetszik Tonsberg kisasszony,
éppen Ugy, mint 6nnek. Mi tehat meginditjuk a
kézos ostromot és amelyikiink erésebbnek fog
bizonyulni, az lesz a gy6ztes!

James orra szemlatomast megnyult és igen
kinosan feszengett.

— Kedves grof ur — dadogta —, barmeny-
nyire logikus, amit mond, be kell latnia, hogy
mégsem maradhat itt. Mi egy kettesben vald ki-
randulast beszéltink meg és teljesen lehetetlen,
hogy 6n ehhez csatlakozzon!

— A szerelem héborudja nem ismer lehetetlen-
séget! — mondotta a grof.

A vitat egyébként nem lehetett folytatni, mert
ebben a pillanatban jelent meg Tonsberg Kis-
asszony. EIb(ivolé volt. A gy6zelem mamora
még szebbé varazsolta. Kissé meglepetten nézett
Hartwiegre, akinek jelenléte meglepte.
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A grof ellenben a szlletett néhodité elragadd
kedvességével Udvozolte és bemutatkozott.

— James régi baratja vagyok, aki mar két
hét el6tt nekem igérte a mai napjat. Remek
idénk van ... azt hiszem, pompéas lenne Ki-
suhanni a tengerre... A legpompasabb yachtot
béreltem ki. El vagyok ragadtatva, hogy ont is
vendégul lathatom ...

Tonsberg kisasszony értett a férfiakhoz. Elsé
pillanatra megérezte, hogy a gréfot nem szabad
kénnyelmden elejteni. Egyaltalaban a n6é hely-
zete akkor a legbiztosabb és a legtébb ered-
ményt akkor érheti el, ha egyszerre két férfi
kizd érte. Akkor mindegyik féltékeny a ma-
sikra, a n6 értéke erdésen ndvekszik a szemuik-
ben, amit igen okosan és jol lehet kiaknazni..

A kirandulas valoban tokéletes volt. Ténsberg
kisasszony olyan tulzottan jokedv(i volt, mintha
egy Kis pezsgbmamora lett volna. A grof szorta
az elmeésségeket, ellenéllhatatlanul szeretetre-
mélté volt. Goold ellenben egészen elnémult.
Fuldoklott a duht6l és féltékenysegtdl. Legszive-
sebben a tengerbe dobta volna Hartwieget. A
keze gorcsosen Okodlbe szorult. Felhaboritotta,
hogy Tonsberg kisasszony szemmellathatéan a
grofhoz pértolt. Néha ugyan megkérdezte Goold-
tél, hogy miért olyan rosszkedv(, miért hallgat,
de az ilyen kérdések inkdbb csipkel6dzésnek
hatnak, mint kedveskedésnek.

A tenger egyébként nagyon népes volt. Ren-!
geteg vitorlas suhant el mellettiik, motoroscso-
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nakok’ liasitottdk' a hullamokaf, némelyikrél
gramofon hangzott, az elegans yachtok fedélz**
Jén tancoltak is.

A yacht vitorlait egyébként Goold kezelte*
Ez jo Urlgy volt arra, hogy ne kelljen beszélni*
és hogy elrejtse diihés hangulatat. De hat persze
nem nagyon jart az esze a vitorlakon, mert
mindig csak azt figyelte, hogy a gréf milyen
szemtelen bizalmassaggal flortél Olgaval és
hogy Olga milyen szivesen hallgatja. Annyira
lefoglalta ez a latvany, hogy észre sem vette a
velik szemkozt jové masik vitorlast és a ko*
vetkez6 pillanatban hatalmasat z6kkent a yacht}
ha Hartwieg az utols6 pillanatban nem kapja
el Olga Kkarjat, menthetetlentl a tengerbe zu*
hant volna. A masik vitorlasrol is éles sikoltas
sok, rémult kidltas hallatszott.

— Szent Isten 1— Kkidltotta Olga — te vagy
az Elly?

A kérdést egy holgyhoz intézte, akit éppen
akkor halaszott ki két ur a tengerbdl. A fiatal
lany prisszogott, kohogott, de azért igyekezett
mosolygds arcot vagni, ami nem egészen sike*
rult, mert latszott rajta, hogy a baleset nagyonl
felbosszantotta.

— 0@szintén szblva, Olgam, Ugyesebb vitorla-*
mestert is valaszthattal volnal Egyébként grata*
lalok, hallom, megnyerted a szépségversenyt*
En, sajnos, csak ma reggel érkezhettem ... nem
vehettem részt...

— Nem baj Ellykém, hiszen igy is tudjak4
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hogy te sokkal szebb vagy, mint én. Remélem,-
ma délutan talalkozunk?

— Termeészetesen... nagyon szivesen ... De
csak hat orakori El6bb ugyanis talalkoznom
kell Graig direktorral... Tudod, a szerz6dé-:
sem...

— Ne faradj fiam. Graig két nap el6tt mar
engem szerzédtetett. .. i

— lgazan? No ennek nagyon oralékl Ugyis
csak azt akartam vele kozélni, hogy sokkal jobb
ajanlatot kaptam és inkabb Billancourtba szer-,
z6d6m... Tudod, Hollywood mar nem a régi.
Csupa bloff, a gazsikat naponta leszéllitjak és
két hét utan, akarmilyen szerz6désed van, ko-
nyortelenll Kitesznek, ha a legkisebb kifogasuk
van, vagy valaki Ugyesen intrikdl ellened. Na*
gyon ovlak, vigyazz ...

— Koszondm szivem. Hiszen tudom, hogy
sziveden viseled a sorsomat. Tehéat viszontlatasra
délutan hatkor a Plantageban... Pa szivecsi
kéml...

A két vitorlas ismét eltavolodott egymastal.

Olga ugy nevetett, hogy két pompas fogsora
megcsillogott a piros szaj vonalaban.

— Oh, nem is tudjak, hogy milyen mulatsagos
volt ez a talalkozas! — mondotta elégedetten.-
> Elly, meg én, évek 6ta futunk egymés mel-i
lett, ahogyan mér azt a mi vildgunkba mondani
szoktdk. Es Elly mindig lemarad egy arasszal.
Fogalmuk sem lehet, hogy milyen mérges ram.
Biztosan hetek dta készult a szépségversenyre
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és valami ostoba véletlen akadalyozhatta meg,
hogy nem jelent meg idejében. Talan egy auto-
defektus, vagy méas ehhez hasonl6é dolog. Es
persze nem igaz, hogy Billancourtba szerz6-
dott... Minden vagya az volt, hogy Graighez
kertljon. Szegény, majdnem visszaszédult a
tengerbe, mikor megmondtam, hogy mar megi
eléztem. Mindenesetre nagyon kedves leszek!
hozza délutan. Azt hiszem, valami kellemes
meglepetést is készitek szamara ...

Es késébb, mikor James nem figsElt rajuk,
halkan mondotta a grofnak:

— Amint latom, Goold ur rosszkedv( és ha-
ragszik rdm ... Majd délutan kéarpotolni fogom
az elrontott délel6ttért. Azt hiszem, nagyon fog
neki tetszeni Elly, aki nagyon kedves tud lenni.
Es azt hiszem, hogy ezzel a bemutatassal Ellyi
vei szemben is jova tettem valamit abbdl a sok
bosszusagbdl, melyet neki okoztam.

Ez a bizalmas kozlés nagyon vegyes hatéssal
volt Hartwiegre. Egyrészt orilt, mert hiszen
nyilvanvalo lett, hogy Olga 6t valasztotta és
Gooldot lecsusztatta. Viszont 6 arra szamitott,
hogy Olga elpartoldsa esetén James visszatér
Lizinez. Egy uj, harmadik n6 felbukkanasa
ismét felborulassal fenyegetett mindent.

Egyel6re mégis azt vélte legfontosabbnak,
hogy James kidbrandult Olgabdl. Mar nem is
nézett feléje, mogorvan pipazott az arboc meb
lett és egyaltalaban nem vett részt beszélgetdi
siikben. Hartwieg végil is azt inditvanyozta,
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hogy szalljanak ki. Latta, hogy James egyélta-
laban nem is figyel a haj6 iranyara és félé volt,
hogy a tengerbe fordulnak vagy ismét Osszelt-
koznek.

Mikor a vitorlas kikotott, James azonnal el
akart bucstzni. De Olga most hirtelen taktikéat
véltoztatott. Egyszerre nagyon kedves lett Ja-
meshez és olyan sokat sejtetéen mosolygott ra,
mintha egyszerre jova akarna tenni azt, hogy a
délel6tt folyaman elhanyagolta.

James, mint minden naiv, tapasztalatlan
fiatalember, konnyen megbékult. Egy kicsit még
morgott, zsortolodott, de hamarosan egészen
feldertlt és olyan biszkén lépkedett Olga mel-
lett, akdr egy péava. Latszott, mennyire élvezi
azt, hogy az emberek utanuk fordulnak és meg-
bamuljak Olgat, orult, hogy az a ragyogd né
meégis csak hozza tartozik.

Hartwieg, aki sokkal tapasztaltabb volt, persze
tudta, hogy honnan fuj a szél. Tisztaban volt
azzal, hogy most is § tetszik Olganak és ez a
kis komédia csak arra vald, hogy James feltét-
lentl jelenjen meg a délutani talalkozén, ame”
lyen majd Elly is jelen lesz.

A szélloddban Kkellemes hir varta Gooldot.
Megérkezett a pénz atutalasardl szold értesités.
Sietett Hartwieg szobajaba telefonalni, akivel
kozolte a jo hirt.

— Hallatlan, milyen kilonés véletlen! —
mondotta a grof. — Képzelje, én is éppen most
kaptam slUrgonyt hazulrél, melyben kozlik,
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hogy a petroleumtelepek lefoglalasara azonnal
ki kell fizetnem négyszazotvenezer Schillinget,
kilénben masokkal kezdenek targyalasokat.
Mar fel is hivtam telefonon a jészagigazgaté-,
mat, aki azonban azt vélaszolta, hogy szeptem-
ber el6tt képtelen ekkora 6sszeget el6teremteni,
mert forgotékém tulnyomd részét a mez6gazda-
sagi Uzemekbe helyeztik.

— Kedves grof ur — valaszolta kissé zavar-
tan James — még nem tudom magamat végleg
elhatarozni... Eppen az imént beszéltem bizal-
masan Tonsberg kisasszonnyal, akivel tudja,
hogy komoly szandékom van és 6 azt mondta,-
hogy szivesebben élne Amerikdban, mint Euro-
paban és igy nem tudom, hogy szabad-e itt ek-
kora érdekeltséget vallalnom! Mindenesetre még
targyalni fogok err6l menyasszonyommal...

— 0n megkérte Tonsberg kisasszony kezét?
1—Kkérdezte ijedten Hartwieg, aki alig tudta lep-
lezni izgatottsagét.

— Meég nem, de eléggé vilagos célzasokat tet-
tem ra. Azt hiszem, ma délutan teljesen tiszta-
z6dik a helyzet.

Hartwieg szivérél k6 esett le. Mar megrémiuilt,
hogy megkésett. Mindenesetre elhatarozta, hogy
Ovatosabb lesz és most mar teljes g6zzel fog ta-
madni ¢ is.

*

Kés6bb, mikor a rendérségen kihallgattdk a
Caffée des Palmes-kavéhaz pincéreit és yendé-
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geit, akik délutan hat érakor ott Ultek a terra-
szon és lattak James Gooldot, Hartwieg gréfot
és a tarsasagukban volt két holgyet: Tonsberg
Olga és Elly Bunting fibnszinészn6ket, nem le-
hetett tébbé kétséges, hogy ennél az asztalnal
csakugyan igen Kkinos és heves jelenetek jat-
szodtak le.

Eleinte minden siman és jokedvden indult. A
két ferfi egyltt érkezett, latszolag a legjobb
egyetértésben. Néhany perc mulva megérkeztek
a holgyek is. El6szor Tonsberg kisasszony, majd
nyomban utana Elly Bunting, aki a bemutatko-
zas utédn James Goold mellett foglalt helyet. A
parok szemben Ultek egymassal és a grof fel-
tn6en hevesen és kedvesen udvarolt Toénsberg
Olganak, mig James Goold szemlatomast egyre
idegesebb lett.

Ami ezutan tortént, azt a szem- és flltanuk
meglehet6sen zavarosan és némileg ellentmon-
déan adtak el6.

Annyi bizonyos, hogy Goold egyszerre csak
felugrott és haragtél remeg6 hangon kezdett
kiabalni:

— EIlég volt! Nem t(irém ezt a gyalazatos ko-
mediat! Hogy mernek a szemem lattara flor-
tolni!

A tarsasag tagjai ijedten probaltdk csillapi-
tani és Tonsberg Olga elég hangosan azt je-
gyezte meg, hogy James Gooldnak semmi oka
nem lehet a panaszra, hiszen igen kellemes,
szép és elegans holgy tarsasdgaban van.
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Ez azonban csat olaj volt a tdzre.

Goold az asztalt verdesve azt kidltotta, hogy
6 nem gyermek, néki semmi koze sincsen a
mellette Ul6 holgyhdz és 6t nem lehet egysze-
rien valakinek atadni.

Erre Elly Bunting kisasszony felugrott és a
dihtél eltorzulva egy poharat vagott James
Gooldhoz és szikrdzdé szemmel sziszegte Tons-i
berg kisasszony felé:

— Nyomorultl Hogy merészeltél ilyen kinos
helyzetbe hozni!

Tonsberg Olga valaszolni akart valamit, de
nem volt ideje, mert Goold hozza ugrott, olyan
er@sen szoritotta meg a csukléjat, hogy a szi-
nészn6 felsikoltott fajdalméaban.

— Jegyezze meg — harsogta Goold —m hogy
ezért szamolni fogunk! Engem nem lehet biin-
tétlentl nevetségessé tennil Es onnel is végezi
tem, grof url — kidltotta Hartwieg grof fele.

A grof csillapitani prébéalta a feleket. Tonsi
berg Kisasszony sirdgorcsdt kapott és a kavéi
haz fépincére udvariasan felkérte a tarsasagot,;
hogy ne okozzanak botranyt, mert mar a jaroi
kel6k is megélltak és elképpedve nézték a péli
datlan skandalumot.

Erre James Goold elrohant, szalmakalapjat a
széken felejtve. Elly Bunting hisztériasan sikol-
tozott, minden aron Tonsberg kisasszony hajaba
akart kapaszkodni, amit csak Hartwieg grof
kozbelépése tudott megakadalyozni. Alig lehe-
tett egy zart autoba tuszkolni és még onnan is
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szidalmazé szavakat Kkialtott Tonsberg Olga
felé, aki halalsapadtan karolt a gréfba.

Végul 6k is Kisiettek a kavéhazbdl és egy
autotaxiba Ulve, elhajtattak. A rend6rség kinyo-
mozta a taxi sofférjét, aki elmondta, hogy a
grof Tonsberg kisasszonyt a Negresco-szallo-
daig vitte, ott elbdcsuztak és a roppantul ideges,-
feltlin6en sdpadt szinésznd egyenesen szoba-
jaba sietett, a gréf pedig ugyanazzal a taxival
a Plantage-szallodaba vitette magat.

A Negresco-szalloda portasa el6adta, hogy
koralbeltl fél éraval kés6bb a kapu el6tt egy
feldult ur jelent meg, akiben tébben felismerték
a délutani botrany egyik hdsét, James Gooldot.
Magabdl kikelve sétalt fel és ala a szalloda el6tt,
olyan volt, mint aki nincsen egészen beszamit-
hat6 allapotban. Keés6bb eltlint. Néhanyan ugy
lattdk, hogy a szélloda hallja felé tartott, ma-
sok szerint a szalloda parkjaba ment.

Nyolc dra felé egy boy érkezett, aki gyonyor(
virdgokat hozott és egy doboz csokoladébon-
bont. A kildemény mellett Graig filmigazgatd
névjegye feklidt. A csomagot a szobapincér adta
at Tonsberg Olganak, aki pizsaméaban Ult a szo-
bdban és sirt. De a kuldeménynek lathatéan
megorilt és nagy borravaldt kuldott a boynak.

Azutdn magéra zarta az ajtét és azt mondta,
hogy senkit sem fogad.

Reggel tiz drakor a szobalany kopogott és
figyelmeztetni akarta, hogy a flrdé készen
varja. Miutan tobbszori kopogtatasra valaszt
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nem kapott, a hazitelefonon prdbélta felébresz-
teni, de a telefon csengetésére sem valaszolt
senki. Erre a portds, a szalloda-igazgatd és a
szobapincér egyittes jelenlétében felnyitottak az
ajtot és a padlon véresen, osszezUzott homlok-
kal, eltorzult arccal, kék ajakkal, holtan talal-
tdk a szinésznét.

Az el6hivott orvos megéllapitotta, hogy a holt-
testen tobb zlzott seb is van. Semmi kétség sem
férhetett ahhoz, hogy a szinészn6t megoltek.

A gyilkossag példatlan szenzaciét keltett. Hi-
szen Tonsberg Olga, midta a szépségversenyt
megnyerte, az érdeklédés homlokterében allt,
mindenki ismerte, fényképét a vildg Osszes ké-
pes lapjai kozolték.

De az elképedés és meglepetés akkor érte el
csucspontjat, mikor a lapok rendkivali kilon
kiadasa azt kozolte, hogy James Gooldot, a dol-
larmilliomos Goold Adam fiat Tonsberg Olga
meggyilkoladsanak gyandja miatt letartdztattak.
A fiatalember kétsegbeesetten prébéalta tagadni
tettét, de minden jel ellene vall.

A boncolds megéllapitotta, hogy a szinészng
halalat nem a testén lathatdé sérilések okoztak,
hanem arzénmérgezésnek esett aldozatul. Aszta*
lan felbontva hevert a csokolddés bonbonokkal
telt skatulya. A megejtett vegyivizsgalat kideritet-
te, hogy a doboz tetején Iévé valamennyi cukorka
meg volt mérgezve. Az egyes adagok hatasa fel-
tétlendl halalos volt. Nyilvanvald volt, hogy a
szerencsétlen szinészn6, aki gyanutlanul fogyasz*
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tott el egy-két szem bonbont, iszonyld gorcsok’
kozepette ugrott fel agyardl, valdszindleg a telei
ionhoz akart rohanni, vagy vizet akart inni és
és kozben dsszeroskadt. Zuhanasa kozben szem
vedte a zUzott sebeket.

Természetesen nyomban beidézték Graig igazi
gatét, aki azonban alibit igazolt. Egész napjat
Monté Carléban toltétte, fogalma sincsen arrol,
hogy ki kildhette nevében és az 6 névjegyével a
végzetes cukrokat a szinésznének.

Mindezek utan a rend6rség letartdztatasba
vette Goold Jamest, mert a gyilkossag délutanjan
tortént osszeveszés és a szalloda koruli feltling,
ideges Olalkodasa, a szinészn6é megfenyegetése
szinte kétséget kizardva tették, hogy a tettet 6
kovette el. Kiderilt, hogy Graig névjegyét a meg-s
gyilkolt Tonsberg Olgatdl kapta, aki azért adta
at neki, hogy helyesen Irja le a filmigazgatdé ne»
vét, ha tudositadst kild szerzOdtetésérél valamei
Iy|k lapba. Mert arra is voltak tanuk, hogy,
G(i(old ezt az Igéretet tette Tonsberg klsasszonya
na i

A szorny(i gyilkossag Hartwieg gréfot villdim
csapasként sujtotta le.

— Mindennek végel — mondta egészen lei
torve Lizinek. — Goold nem csak magat tette
toénkre, hanem engem is. Benne volt az utolsé rei
ményem, bizonyosra vettem, hogy el6bb-utébb
megkapom téle a pénztl A hitelez6im mar tireli
metlenek, megfenyegettek, hogy beszintetik a
zsebpénzemet. .,
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Lizi is a kezét tordelte. ,

— Borzaszt6! — zokogta. — Mar anyira bele-
éltem magamat abba a gondolatba, hogy uj éle-
tet kezdek, a feleséged leszek és nem kell vissza-
mennem Berlinbe ... De hat hogyan lehetséges
ez? Meg tudod érteni? Ez a Goold olyan kedves,
naiv szelid filnak latszott. Lehetséges, hogy hu-
szonnégy oOra alatt ilyen &rjongé szerelemre
gyulladjon?

Hartwieg vallat vonogatta.

— Hiszen éppen ez az, amit én sem értek. Vi-
szont ne felejtsd el: nem szerelemr6l, hanem
bosszirol van sz6. Az elkényeztetett milliomos
fid hidsagat sértették meg halalosan. Tonsberg
Olga valéban csunyadn megtréfalta. James ra-
jongo, hiszékeny, gyermeklelki ifja. Mindent
komolyan vesz. Pillanatok alatt beleélte magat
abba a gondolatba, hogy 6 a nizzai szépség-
kiralynd kivéalasztott lovagja és hogy most az
irigység kozpontjaba kerilt, mindenki arrdl be-
szél, hogy a legszebb n6 6t tiintette ki szerelmé-
vel. Goold erre a hdditasra éppen olyan blszke
volt, mint mondjuk az uszébajnok arra, ha vi-
lagrekordot javit. Téged is azért szeretett meg,
mert Tonsberg Olga felbukkanasaig rdlad
mondtak, hogy a legszebb vagy. Gooldnak nin-
csen 6nalld veleménye, néki csak egy a fontos,
hogy: irigyeljék! Az ilyen rdgeszmés emberek,
ha ezen a legérzékenyebb ponton szenvednek
vereséget, minden d&riltségre képesek! Mondha-
tom, James csakugyan teljesen ki volt forgatva
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magabol. Ha a pincérek nem lépnek kozbe, ta»
lan mar a kavéhaz terraszan verekedésre, sGt
gyilkossagra kerdlt volna a sor!

Kopogtatds hallatszott. Két detektiv lépett a
szobéba.

— Edelsheini Hanna béaronét keressik! —*
mondottak.

— En vagyok! — mondotta Lizi és kissé eb
sapadt.

A detektivek, akik olyan elegansak és el6kel6k
voltak, mintha valamelyik angol divatlapbdl vag-
tdk volna ki 6ket, udvariasan meghajoltak, be-
mutatkoztak és igazoltdk magukat.

— Bocsanatot kériink, — mondotta az id6-
sebbnek latszd, — néhany kérdést kellene mél-
tésagodhoz intéznink!

— Parancsoljanak!

— lgaz-e az, hogy 6n az utobbi hetekben min-i
den nap egyltt volt a letartdztatasban lévg Ja*
mes Goolddal?

— lgaz. James Goold udvarolt nekem ...

— Es o6n szivesen fogadta kozeledését?

— Engedelmet, de mi kozik van ehhez 6noki
nek?

— Nagyon sajnalom, ha tapintatlanoknak
kell lennink, de bizonyos kérdések tisztazasa
feltétlentl szilkséges. lgaz-e az, hogy James
Goold 6nnek héazassagi ajanlatot tett?

— Nem kérte meg hatarozottan a kezemet, de
félreérthetetlen célzasokat tett arra, hogy felesé-
gul akar venni!
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— Ont  természetesen végtelenil  kinosan’
érinthette ezek utan James Goold varatlan szakid
tdsa... A széllodai személyzet tanuvallomasa
szerint méltésadgod teljesen feldultan jott haza a
szépségversenyrél, a szobajabol kihallatszott a
sirésa ...

Lizi elsapadt.

— Ezek olyan kérdések, melyekhez senkinek,
semmi kdze nincsen!

— Sajnos, baréné, a sajat érdekében vagyunkl
kénytelenek az gy minden kis mozzanatat meg-i
vizsgalni,. A torténtek utadn ugyanis nyilvanvalg,
hogy 6nnek minden oka meg volt arra, hogy a
megOlt Tonsberg Kisasszonyt vetélytarsnéjének’
tekintse és gydlolje ...

Lizi felugrott.

— Csak nem hiszik, csak nem gondoljak, —*
kialtotta magénkivil, — hogy én voltam? Ez
drilet! Képtelenség!

A detektiv rideg és érzéketlen maradt.

— Egyel6re természetesen csak arrdl van
sz06, hogy a baronét kihallgassuk. Mindenekl
elétt személyi adatait kell felvennliink. Legyen
szives igazolni magéat. Szabad az Utlevelét kér-*
nink?

A boldogtalan nd egész testében remegett.
Hartwieg, aki eddig szinte megdermedve (lt,
végre erGt vett magan és Lizi segitségére akart
sietni.

— Kérem, uraim, — mondotta, — igazolom
magamat. Hartwieg Janos grof, osztradk foldbirii
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tokos vagyok. Minden tekintetben Kkezesseget
Vallalok ezért a holgyért...

A detektiv meghajolt.

r — Groéf ur korrekt gavallér, de mi renddrség
vagyunk és semmi érzekink nincsen az ilyen lo-
vagias gesztusok irant. Szabad kérnem baréng
az utlevelét.

Atvette az Utlevelet, egy pillantast vetett az els6
oldalara és meglepett, glnyos mosoly huzddott
az arcara: i

— Ahl  6n Kurt Lizi szinészn6? Es nem
Edelsheim Hanna baroné? Ez folotte érdekes!

— De hiszen mindennapos dolog, hogy a fur*
déhelven tartézkod6 holgyek &lnéven jelentik be
magukat! — kidaltotta ketségbeesetten Lizi.

— Tudjuk! Ennek nincs is komolyabb bin-
tet6jogi kovetkezménye. De mindenesetre kér*
nink kell, hogy kovessen a renddrségre.

, — Letartéztatnak? — sikoltotta Lizi.

— Még nem tudhatjuk. Egyelére minden*
esetre szembesitenink kell Goold Jamessel. Az
ilyen szembesitések sordn néha igen érdekes és
izgalmas dolgok derllnek ki!

Lizi megingott, Ugy latszott, mintha el akarna
ajulni. De a detektivek nem voltak érzelmesek.
Erélyesen karon ragadtédk és mar vitték is kifelé
a teljesen 0sszetdrt, zokogd nét.

*

Hartwieg néhany percig azt hitte, hogy meg*
6ral. Ez a jelenet val6ban az idegeire ment. Vils
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lamgyorsan cikkaztak gondolatai és egyre vila-
gosabba lett el6tte, hogy ez a sz6rnyl tragédia
el6bb-utobb most méar 6t is elnyeli. A példatlan
blntény tetteseinek nevével kapcsolatban éallan-:
déan emlegetik 6t is, a lapok minden tudoésitasa-
ban élénken kiszinezve emlitik az ismert osztrak
magnast is, akir6l, Ugy latszik, hogy mind a két
nének, Ugy a gyilkossadg aldozataul esett Tons*
berg Olganak, mint pedig a bdntett elkivetésé-
vel gyanusitott Kurt Lizinek a baratja volt...

Hartwieg mar latta, hogy mi fog kovetkezni?
El6bb-utébb kidertl, hogy Lizi nem is Gooldot,
hanem &t szerette. Es ebben az esetben szerepe
még gyanusabb lesz. Mert akkor egészen kétség*
telenné valik a rendérség el6tt, hogy féltékeny*
ségb6l olte meg Olgat, akinek tarsasagaban tol*
totte a délel6ttét a tengeren és délutan a kavé-
hazban.

Es ebben az esetben csak egyet tehet!

Fel kell mennie a renddrségre és meg kell mon-
dania az igazat. Le kell lepleznie énmagat, meg
kell mondania, hogy egy pillanatig sem szerette
Tonsberg kisasszonyt, hogy Lizivel egyutt be-
szélte meg ezt a kis flortkomédiat, melynek csak'
az volt a celja, hogy Jamest visszacsalogassak
Lizihez. Oda kell allnia a rend6rség elé és jegy*
z6konyvbe kell mondania, hogy milyen furfan-
gos csaldssal akartak beugratni James Gooldot!

Rettenetes!

Hartwieg homlokéan hideg verejték tkdzott
ki. lgen, nincs mas hatra, ez az egyetlen mad,
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hogy Lizit megmentse a gyilkossadg vadjatdl. De
ha megtette ezt a vallomast, utana természetesen
nem marad mas héatra, mint hogy azonnal fébe-
I6vi magati

Egészen elgyotorve, kétségbeesetten Ult és
gondolkozott. Valami rendet akart teremteni ab-:
ban a kaoszban, amely megrohanta.

De semmisem jutott az eszébe.

Kabultan, teljesen tanacstalanul hagyta el a
szallodat. Taldlomra bolyongott az utcakon,
céltalanul és reménytelentl. Arra gondolt, hogy
Ugyvédhez fordul, de nem ismert senkit és nem
is tudta, hogy tulajdonképpen mirdl beszéljen az
Ugyvéddel? Pénze sem volt, mar pedig az ilyen
lukszushelyeken él6 Ugyvédek, akik véletlentl
olyan bdnigybe cseppennek bele, melynek hé-
sei amerikai milliomosok és eurdpai arisztokra-i
tdk, bizonyara hatalmas honorariumot kove-
telnek.

Mar egészen kimerdlt, a l1&bai alig birtdk a sok
gyaloglast, de nem tudott letini, hajszolta me!
gat, kozel volt a megdriiléshez.

Hartwiég nem birta tovabb a céltalan rohanast.
Teljesen kimerultén Glt le egy kis cukrészda téri
raszara...

Valamit ki kellene talalni! — zakatolt agya*
ban a kétségbeesett akaras. Meg kell oldani az
atkozott titkotl Meg volt gy6zédve, hogy sem
James Goold, sem Lizi nem lehetnek a tettesek,
De héat akkor kicsoda?

Hirtelen felugrott.
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Hogy erre eddig nem gondolt! Vilagos: Tons-
berg Olga 6ngyilkos lett! Onként vette be a ha*
lait okoz6 mérget.

Ennek a feltevésnek ellent latszik mondani,
hogy az arzénnel mérgezett cukrokat nem 6
vette, hanem kuildték neki. De hat donté bizo-
nyiték ez? Ezernyi példat lehetne felsorolni,
hogy az ongyilkossagot el6szor gyilkossagnak
véltéek. Ki tudja, hogy milyen sotét titkok lehet-
tek Tonsberg Olga életében? Latszolag igen vi-
dam, elégedett ledny volt, de hatha mindez csak
komédia volt? Lehet, hogy a sirba akarta vinni a
titkat. Ezért talalta ki ezt a raffinalt 6ngyilkos-
sagi modot is. Ezért preparalta a méreggel az
idegen altal kaldott cukrot. Ugy akarta feltiin-
tetni halalat, mintha véletlen szerencsétlenség,
vagy gyilkossag okozta. Vannak buszke, g&gos
lelkek, akik sohasem valljdk meg, hogy csatat
vesztettek ...

Hartwieget ez a felfedezés egészen felvilla-
nyozta. Erezte, hogy ezlttal j6 nyomra tévedt.
A féaradtsidgat mintha egyszerre eltérilték volna.
Felhajtotta a megrendelt whiskit és mar rohant
is. Ezlttal biztos, hatarozott célja volt. Az Excel-:
sior-szalloddba vitette magat az auton. Szeren-
cséje volt. A portastol azt a felvilagositast kapta,
hogy Elly Bunting a szobajaban van.

Néhany perccel utobb mar ott allt a szép tan-
cosnével szemben. Elly nagy valtozason ment
keresztll az utols6 két nap alatt. Latszott rajta,
hogy a borzalmas eset rendkivil megviselte.
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— Ne nézzen, ram, — mondotta HartwiegneK,
— ah, ez a rémes gyilkossag egészen tonkre tett.
Nem tudok magamhoz térni, folyton sirogoér-
cseim vannak. Szegény, draga j6 baratném ...
Tiz éve jartuk egyutt a vilagot. Igaz, neki sokkal
nagyobb szerencséje volt, mint nekem, de azért
rendkivil szerettem. Csipkedtik egymast, de
alaﬂjéban véve elvalaszthatatlan baratnék vol-
tunk.

Megtorilte kdnnyeit és heves mozdulattal for™
dalt a grofhoz.

— Maér fel akartam ont keresni. Az isten sze-
relméért mondja meg nekem, ki ez a Goold? Ez
a szornyeteg, akit szegény Olga meggyilkolasa-
val vadolnak? Es az a bécsi szinészn4? Mit tud
-ré:(%k? Miota ismeri Gket? Mi koze van hozza-
juk?

— En is csak rovid ideje kerliltem a tarsasan
gukba. Itt Nizzaban ismerkedtink meg. De
amennyire megismerhettem &ket, kizartnak tar-
tom, hogy o6k kovethették, el a gyilkossagot,

Ellynek Kipirult az arca a szenvedélytdl.

— Hat én nem tartom kizartnak. Hiszen az
on tisztelt Gooldja vélem szemben is Ggy visel-
kedett, mint egy neveletlen fickd. Uriember nem
csap olyan példatlan botranyt, mint amilyent 6
rogtonzott a kavéhazban ... Oh, ett6l az ember-
tél minden kitelik! i

— Kivéve mégis a gyilkossagot! En sokkal
val6szin(ibbnek tartom, hogy Toénsberg Olga 6n-
gyilkos lett!
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— Ah? lgazén? Lehetségesnek tartja?

— lgen. Es éppen ezért jottem magahoz.
Maga jol ismerte Tonsberg kisasszonyt, bizcn
nyara elarulta maganak apro titkait is. Nagyon
kérem, prébéalja emlékébe idézni azokat a be<
szélgetéseket, melyeket az ut6bbi idékben foly-
tattak. Taldn ott megtaldljuk a nyomra vezetd
pontot. Sohasem panaszkodott 6n el6tt csalddas-i
roI? Nem volt titkos szerelme? Vagy talan be-i
tegsége, szenvedélye? Barmennyire is haragszik
6n Goold Jamesre, kotelessége segitségére lenni,
ha ez modjadban van. Es a szerencsétlen Kurt
Lizit sem hagyhatjuk artatlanul a borténben
sinylédni.

Ellv bamulva nézett a grofra.

— On csakugyan okos ember. Es most, hogy
mondja, sok minden vilagosodik meg el6ttem.
Szegény Olga, valéban nagyon szeszélyes, kiszar
mithatatlan lélek volt, aki teljesen rabja volt ide-s
geinek. Két év el6tt, mikor Parizsban voltunk
szerz6désben, egyszer méar ongyilkos akart lenni
egy orvos miatt, akibe beleszeretett. Akkor egy
ideig morfinista volt, erdszakkal kellett elvenni
t6le a mérget. — De most nyoma sem volt nala
a csalodott szerelemnek. Es boldog volt, mert
Graig szerzddtette!

— lgen ... ez egészen homalyos dolog! Oh!
Megvan ... megvan ...

Az izgalom egészen megvaltoztatta Elly arcat.
A szeme csak ugy csillogott a bensd tztdl.

— Beszéljen kérem! — sirgette Hartwieg.
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N = Az elmalt év tavaszan < . éppen ma egy
éve Barcelondban voltunk szerzddésben. A vas
rietében, ahol felléptiink, egy hindu bdvész is
produkélta magat. Ez az ember csodéalatos hip>
notikus mutatvanyokat mutatott be. Erdekes,
‘de féelelmetes ember volt. Rettegtiink a pillantai
satol. A hindu allanddan ulddzte szerelmével Olt
gat, aki azonban irtozott t6le. Egy napon, mikor
Olga megint visszautasitotta és kérte, ho<*v sziini
tesse be Uldozését, a fakir szérny(i haragra téa-
madt, rameresztette szemét és azt kialtotta:

— Ha nem leszel az enyém, Ugy mahoz egy
évre, pontosan ezen a napon meg kell halnodl

Olgara_rettenetes hatéssal volt ez a jelenet.
Elajult. Es mikor magahoz tért, azonnal csérna-:
golt. Otthagyta szerzddését és elutazott Barceld-!
nabdl. De azota allanddan gyotdrte ez az emlék.
Gyakran panaszkodott a hindurdl, aki megjelent
adlmaiban és fenyegette. Idegorvoshoz is jart...
de _pem tudtdk ebbdl a rogeszmébdl kigyogyi-i
tani!

Hartwieg izgatottan ugrott fel.

— Azonnal autéba ulunk! Ezt nyomban fin
itathunk kell a rend6rséggel! Kérem, 6ltdzzon
fel gyorsan ... én addig itt varok ebben a szo-
baban!

Elly atsietett az 6ltdézészobaba. Korilbelll tiz
perc mulva tért Ujra vissza.

— Mehetiink! — mondotta.

Hartwieg sapadt volt és szérakozott. Minden
idege remegett, csupa tirelmetlenség, égd izga*
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lom volt, mint aki alig varja, hogy végre felde"
ritse a renddrség el6tt az igazsagot.

Mikor igazoltak magukat és megmondtak,
hogy milyen Ugyben jottek, azonnal fogadta
6ket a bulnigyi osztaly fénoke.

— Uram, — Kidltotta a grof — azért jottink,
hogy megnevezzik az igazi blindst és kerjiuk az
artatlanok szabadon bocsatasat!

A rend6rfénok elképedve nézett rajuk.

— Kérem ... parancsoljanak ... azonnal
jegyz6konyvbe vétetem vallomésukat...

— En figyelmeztettem az elébb Hartwieg
grof urat, hogy Tonsberg Olga, aki j6 baratném
volt, minden val6szinlség szerint Ongyilkossa-1
got kovetett el, még pedig hipnotikus parancsra.
A tettes egy Ibn Nadir nevid indus fakir, aki az
elmalt esztend6ben Barcelondban produkalta

magat...

— Nem, kérem, ez tévedés! — mondotta most
erélyes hangon Hartwieg. — A tettes itt all 6n
el6tt, rend6rfénok ur és a neve Elly Bunting!

— oralt! Hogy meri ezt mondani! — sikol-
totta Elly.

De Hartwieg grof most a kabatja zsebébe
nyult és egy kis majolika dobozt hazott ki on-
nan.

— Ismeri ezt a dobozt, kisasszony? Az 6n szo-i
bajaban talaltam. Mar amikor beléptem oda, feH
tlnt nekem egy kis torok faragasu szekrényke.
Ismerem jol az ilyen szekrényeket. Szenvedélyes
gydjtéje voltam ugyanis valamikor a rejtélyes
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batordaraboknak, melyeknek rejtett, titkos fidk-i
jai és zarai vannak. Kividrél artatlan ékszertar-
ték vagy nippek, val6jdban azonban ilyenekben
tartottdk a kozépkor hires méregkeverdi (veg-
cséiket. Mikor 6n a masik szobdba ment, hogy
atoltozzon, egy pillanat alatt kinyitottam a szek-
rényt, hiszen ismertem a titkos rugdt, melyet
lapos tenyérrel kell koralakban forgatni, hogy
megnyiljon. Es abban megtalaltam ezt a kis ma-
jolika dobozt. Cukorkak vannak benne. Kulonos
véletlen folytdn ugyanattol a cégtél, amelytdl az
Olganak kildott cukrok is szarmaztak. Es mel-
lettlk ez a Kkis ecset. Bizonyos vagyok benne,
hogy a kémiai vizsgalat ezen az ecseten fel
fogja fedezni az arzénnyomokat! Meri még ta-
gadni, hogy 6n a tettes? On gydlélte minden
csepp Vérével a szerencsésebb vetélytarsnét! ...
Bevallja?

De Elly Bunting mar nem tudott valaszolni.
Ajultan fekiidt a rend6rtisztvisel§ karjaban ..

*

Két héttel utdébb a Washington luxusg6zhajé
els6 osztalyan harom boldog ember utazott Ame-
rika felé. 6k alltak a hajo érdekl6deésének koz-
pontjdban, mindenki csak Oket nézte és minden
arc, amely feléjuk fordult, mosolygott, mintha
mindenki Kkilon akarta volna 6ket jéakaratarol
biztositani. i

James Goold blszke volt. Erezte, hogy olyan
szenzacios regénytémat kapott a sorstol, mely-
lyel — ha megirja — karriert fog csinalni.
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Hidba, megmondta neki Jean ur, ITogy az els5
fejezetnél még sohasem lehet tudni, hogy milyen
érdekes és izgalmas bonyodalmak kovetkeznek!
a tobbiben

Lam, Hartwieg grof sem sejtette, hogy mégis
csak feleségul veheti Lizit és Uzlettarsa lesz Ja*
mes Gooldnak. Igaz, hogy nem Euro6péban, ha*
nem Amerikaban ... Hartwieg mosolygott, mi-
kor arra gondolt, milyen tdlarad6 baratsaggal
Olelte meg 6t az ifju Goold a bortonb6l valé ki*
szabadulasa utan. Azonnal felajanlotta, hogy
tarsul a petroleumtelepek megvételéhez. De
Hartwieg sajnalkozva koézolte, hogy a vételt le*
késték... lgen, Hartwiegnek elég volt az izga*
lombdl. Tulsdgosan kozeli érintkezésbe jutott
az elmult napok folyaman a rend6rséggel és ez
alaposan elvette a kedvét minden tovabbi szélha*
moskodastol.

James azonban nem tagitott. Megmagyarazta
Hartwiegnek, hogy néki ugyis okvetlenal szik-
sége van az Uzletben valakire, aki 6t helyettesiti,-
mert egyel6re hossz( ideig csak a regényének
Irdsaval lesz elfoglalva. Es 6 senkiben sem bizik,-
csak abban, akinek becsilete visszaszerzését és
szabadsagat kdszonheti!

Es igy tortént, hogy most harmasban utaztak
a nyilt tengeren, derilt ég alatt, felszabadult, vi*
dam Ilélekkel és nagyon elégedetten ...

VEGE.

A fedél utols6 oldalat is olvassa elll

A tuloldalon keresztrejtvényt kozlunk.
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. Rag.
. Allati

VIZSZINTES SOROK:

. Mikszath hires regényének
elme.
. Hélgy idegen nyelven.

. Kival¢ futballista (Ujpest).
. Férfinév becézve.
. Hibat esinal az
. F?e parancsold madban.

Irasban.

aziallat himje.

. Azonos maganhangzok.
Ra

lakhely.
(i pétlasaval  ko-

g.
esél (elmond).

. Erdében van.

. Azonos maganhangzok.
. Rangjelz6.

. Méltosag roviditése.

. Népszerl zenekar.

. Foldmives teszi.

. Haziéllat.

éz (Atvizsgal).

X ore%:ember

. Rag.

. Helyhatarozé.
. Névmas
. 1d6méré6.
. Mesterember.

(vissza)

Usse ....

.Sz. h a
. B6 istcnaidasa.
. Opera.

Bekdldte:

. Akta.
. Rézbérfi.

FUGGOLEGES SOROK;

Elelem.

Fegyver.

Visza: helyhatarozo.

Kettés massalhangzé.
Képzé.
. Latin Udvozlés fonetikusan.
. Vissza: .... cosbal. opera
eime.

. Nagyon nagy.

. Budapest egyik kertlete.
. Megye és székhelye.

. A radidval szuletett.

. Vissza: nem lat.

. Vizi

novény.
. llyen vagyon Is van.
. Hivatalnok.
. Vissza: nyakmelegit6.
. Egyik oldal.
. Dzsungelfilmek hése.
. Nem folé.
itos.
. Szin.
. Herczeg Ferenc hires da-
rabja.
. Vissza: kozkatona.

. Magyar koélté fonetikusan®

a (n6i név.)

. Az A. B. C. els8 betdi.
. Vissza:

tojas idegen nyel-

ven.

Totisz LA&szIé

A meglejtést a joveo lieti szamban kozoljuk

A22-tk szanra ke e? i[

jtveny megfejtése
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szamu hereszlrejlvény

megfe$téese

VIZSZINTES: 47, Sedan.
481 Tekla.

. Eleknal.

. Pokol. % A .

" Bokharl. FUGGOLEGES:

. Alava. 1. Egalite.

. Latnék. 2. E baka.

. Kasziné. 3. Nova.

. lka. 4. Akaszto.
Sat. 5. Palinka.
Te. 6. Oréan.

T. T 7. Kimos.
Kl 8. Lakatos.

. Do. 14. Kelemen.

. Eladé. 16. Adossag.

. Alsos. 18. T. D.
Ed. 20. 11

s, 23. Adl.

. Amllk. 25. Sic.

. Kacso. 28. Abraxas.

e 29. L. K

. Ka. 30. Kamerun.

. 1p. 31. Kimenet.

. Ag. 32. Ap.

. R. N. D. 33. Ogyalla.

. Ogy. 30. David.

. A gerely. 40. Ogyik.

. Xavér. 42. Géza.

. Negél. 43. Lete.

. lzileti.
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Vilagvarosi Regenyek

A film vezér

A filmesodak vilagdba vezet el ez a feszllt izgalmassaggal
megint regény, amelyrdl elég, ha annyit mondunk eloljarojaban,
hogy az olvasd flqyelme_t elejétdl veégig lekotik a frappans, meg-
lepetésszerti, varatlan fejlemenyek.

Kulcsar Miklos

a fiatal ironemzedék egyik nagy Igérete irta ezt a remekbe ké-
szilt  regényt, ameI?/fa Vilagvarosi Regények Oriasi taboranak

egyhangUi tetszésével fog talalkozni.
EDDIG MEGJELENTEK:
1. A 13-AS CELLA LAKOJA. 11. A KINOS BOTRANY.
3. A HALOTT LORD BOSz- 12. A TURF _DEMONA.
SZUJA. 13. MENEKULES.
. EGY TINTACSOPP. 14. 200 000 PENGO.
. IZGALMAK EGY OCEAN- 15. LESZAMOLAS.

JARON.
. A TITOKZATOS GYILKOS

g A~ w

SAG. )
I. A KALKUTTAI LEVEL.
7. POFON A SCOTTLAND
YARDON.
i. PANIK BOMBAYBAN.
9. HALOTT A VOLANNAL.
10. LEANYRABLAS.

. A KEK VARAZS.
. AZ EZREDES KET

HALALA.

. A GYEHENNA CSOKJA.

. AZ ELVESZETT NOTESZ.
. A KEK ROLLS-ROYCE.
. AZ EZUSTHERCEGNO.

. AZ OT RAVO.

. A NIZZAl KALAND.

Minden szam befejezett, teljes regény

Megjelenik hetenkent izléses, mivészi
kivitell fedéllel

A VILAGVAROSI REGENYEK  szerkesztGsege és kiadohivatala:
Rudapest, V., Vilmos csaszar-ut 34. Tel. 229—3L

A szerkesztésért és a kiadasért felelés: dr, id. Kovacs Dénes.
El6fizetési ér: egv évre 4.80 P, félévre 240 P.

3109.32. Hungéaria R. T. Budapest. Felelds: S hmidek Géza.
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